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Informacije u ovom prirucniku bile su tocne u vrijeme tiska-
nja. Medutim, tvrtka Analyticon nastavlja poboljsavati svoje
proizvode i zadrzava pravo promjene specifikacija, opreme
i postupaka odrzavanja u bilo koje vrijeme bez prethodne
obavijesti.

Tvrtke, imena i podaci koristeni u primjerima su izmisljeni
osim ako nije drugacije naznaceno. Nijedan dio ovog do-
kumenta ne smije se reproducirati ili prenositi u bilo kojem
obliku ili na bilo koji nacin, elektronicki, mehanicki ili na neki
drugi nacin, u bilo koju svrhu, bez izri¢itog pisanog dopuste-
nja tvrtke Analyticon. Tvrtka 77 Elektronika Kft. moze imati
patente ili patentne prijave na Cekanju, zastitne znakove,
autorska prava ili druga prava intelektualnog ili industrijskog
vlasnistva koja pokrivaju ovaj dokument ili predmet ovog
dokumenta. Dostavljanje ovog dokumenta ne daje licencu
za ova vlasnicka prava osim kako je izricito navedeno u bilo
kojem pisanom ugovoru o licenci

tvrtke Analyticon.

Ako se ovaj instrument koristi na drugaciji nacin od onog
navedenog u ovom prirucniku, zastita koju pruza oprema
moze biti oslabljena.
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A Uvod

Narucivanje
Version S . Date Modification
version
UA3-9201-1v2.0 [1.0.0 06/2014 | First edition
UA3-9201-2v3.0 |1.0.8 01/2019 | New features added in software version
UA3-9201-2v4.0 |1.0.13 01/2022 | New features added in software version
IVDR compliance

@ Prije izvodenja mjerenja ne morate ni na koji nacin
kalibrirati analizator. Softver analizatora provjerava sustav
svaki put kada se analizator ukljuci. Tijekom testiranja, ana-
lizator automatski provjerava i ispravlja svoje performanse

na temelju neovisnog unutarnjeg senzora..

® Zbog promjena softvera, neki zasloni na instrumentu

mogu se malo razlikovati od onih u ovom prirucniku.

A.1 Namjenu Proizvoda

LabUReader Plus 2 je potpuno automatizirani analizator
kemije urina. Namijenjen je profesionalnoj in vitro dija-
gnostickoj primjeni u provodenju testiranja urina. Koristi
se kao skrining uredaj. LabUReader Plus 2 se moze kori-
stiti s LabStrip U11 Plus testnim trakama. Namijenjen je
kvalitativnom ili polukvantitativnom odredivanju gluko-
ze, proteina, bilirubina, urobilinogena, pH, krvi, ketona,
nitrita, leukocita, askorbinske kiseline, specifi¢ne tezine.
Analizator mjeri uzorke urina.

A.2 Indikacije za uporabu

LabUReader Plus 2 analizator test traka za urin je stolni IVD
dizajniran za koristenje iskljuCivo s LabStrip U11 Plus test
trakama za urin koje proizvodi tvrtka 77 Elektronika. Ovaj
sustav provodi polukvantitativhu detekciju sljedecih analita
u urinu: Bilirubin (Bil), Urobilinogen (Ubg), Ketoni (Ket),
Askorbinska kiselina (Asc), Glukoza (Glu), Protein (Pro), Krv
(BId / Ery), pH, Nitrit (Nit), Leukociti (Leu) i specificnu tezinu
(SG).
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SADRZAJ

» Analizator urina LabUReader Plus 2 namijenjen je uporabi
u profesionalnim ustanovama i sredisnjim laboratorijima.
Analizator je namijenjen za koriStenje u probiru rizicnih
pacijenata kako bi pomogao u dijagnozi u sljede¢im po-
druc¢jima:

Funkcija bubrega

Infekcije mokra¢nog sustava

Metabolicki poremecaji

Metabolizam ugljikohidrata

vV v.v v Y

Rad jetre
A.3 Ogranicenje uporabe

Nemojte koristiti polukvantitativne rezultate koje uredaj daje
za donosenje dijagnostickih ili terapijskih odluka bez dodat-
ne analize.

Uredaj je razvijen i proizveden samo za potrebe dijagnostike
ljudi (izvorna funkcija). Proizvodac iskljucuje svu odgovornost
koja proizlazi iz bilo koje uporabe uredaja koja se razlikuje
od njegove izvorne funkcije ili koja je povezana s takvom
uporabom.

A.4 Kako koristiti ovaj prirucnik

Korisnicki prirucnik sadrzi sve upute za raspakivanje anali-
zatora, za sigurnu uporabu tijekom dnevne analize urina i
odrzavanje u dobrom radnom stanju.

A.4.1 Simbolii konvencije oblikovanja

Ovaj prirucnik koristi sljedeée simbole za isticanje vaznih in-
formacija:

Simbol  Objasnjenje

OPREZ: Ovaj simbol oznacava postupke odrzavanja, radnje

i druge procese koji mogu uzrokovati osobne ozljede ili
A neispravnost opreme, kvar opreme ili ostecenje opreme

ako se upute ne postuju pazljivo. Ovaj se simbol takoder
koristi za isticanje situacija koje mogu ugroziti rezultate.

Tekst opreza pojavljuje se podebljanim slovima.

BIOLOSKA OPASNOST: Ovaj simbol oznacava postupke
odrzavanja, radnje i druge procese u kojima su prisutni

opasni bioloski agensi. Upute se moraju pazljivo slijediti
kako bi se izbjegle osobne ozljede i/ili Stetni zdravstveni
ucinci.

®

Simbol & oznacava upudivanje unutar teksta. U prirucniku

Tekst upozorenja pojavljuje se podebljanim slovima.

NAPOMENA: Ovaj simbol oznacava vazne informacije ili
korisne savjete o servisiranju uredaja.

Napomene se pojavljuju u kurzivu.

Cete primijetiti da je dio teksta podebljan/kurziv ili pode-
bljan. Podebljani/kurzivni tekst identificira nazive zaslona,
dok jednostavni podebljani tekst identificira gumb (podrucje
osjetljivo na dodir) na zaslonu analizatora.
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A.5 Sigurnosne mjere

Prije koriStenja analizatora LabUReader Plus 2 vazno je da
operater procita i razumije upozorenja i sigurnosne zahtjeve
sadrzane u ovom prirucniku.

& Detaljne sigurnosne informacije mozete pronaci u

<'N.4 Prilog D: Sigurnosne informacije.

A Kvalifikacija korisnika: Samo odgovarajuce obuceni

operateri kvalificirani su za rad s analizatorom.

A Ispravna uporaba: Svako nepostivanje uputa u ko-
risnickom prirucniku moze dovesti do sigurnosnog rizika.
LabUReader Plus 2 koristite samo za analizu uzoraka

urina. Nije namijenjen za bilo koju drugu primjenu.

A Uvjeti okoline: LabUReader Plus 2 odobren je samo
za uporabu u zatvorenom prostoru. Pogledajte <D Ras-
pakivanje i postavljanje isimbole za oznacavanje na vanj-

skoj strani analizatora za daljnja ogranicenja okoline.

A Handle with care during shipping, the analyzer may
be heavy.

(‘. Sve komponente analizatora test traka za urin mogu do¢i
S u kontakt s ljudskim urinom i stoga su mogucdi izvori in-
fekcije. S uzorcima urina treba postupati na razini bioloSke sigur-
nosti 2. Kako biste sprijecili slu€ajnu kontaminaciju u klinickom
laboratoriju, uvijek nosite jednokratne kirurSke rukavice pri ru-
kovanju reagensima, tekuéinama ili bilo kojim dijelom analizato-
ra. Koristite univerzalne mjere opreza i proucite politiku kontrole
infekcije vase ustanove. <~ N.4.3 Protecting yourself from

biohazards

4/44 KELEULIEY LT

SADRZAJ
A.6 Odobrenja

Sustav LabUReader Plus 2 ispunjava zahtjeve propisane u:
Uredbi (EU) 2017/746 Europskog parlamenta i Vijeca od 5. trav-
nja 2017. o in vitro dijagnostickim medicinskim proizvodima
i stavljanju izvan snage Direktive 98/79/EZ i Odluke Komisije
2010/227/EU.

RoHS Ogranicenje opasnih tvari Sustav LabUReader Plus
2 ispunjava zahtjeve propisane u: Direktivi 2011/65/EU Eu-

ropskog parlamenta i Vijeca od 8. lipnja 2011. o ogranicenju
uporabe odredenih opasnih tvari u elektricnoj i elektronickoj
opremi.

Uskladenost s primjenjivom uredbom i direktivom(ama) osi-
gurava se putem Izjave o sukladnosti.
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B Brzi pocetak

1

kivanje i postavljanje. Umetnite pliticu za sakupljanje, grablje

Raspakirajte uredaj i stavite ga na ravnu, tvrdu povrsinu
(za detaljne upute za instalaciju pogledajte <= D Raspa-

mjeraCa vremena za trake i pliticu za test trake.
2 Spojite napajanje i ukljucite analizator pomocu prekidaca
za ukljucivanje/iskljucivanje (Vidi <= Slika 12: Ukljuéiva-
nje on page 10). Nakon prvog postupka podizanja sustava
i samotestiranja pojavit Ce se Carobnjak za pokretanje (Vidi
<& F Carobnjak za pokretanje on page 14). Nakon daljnjeg
ukljucivanja, na zaslonu Ce se prikazati zaslon mjerenja.
Umocite LabStrip U1l Plus test traku u uzorak urina na
3otprilike jednu sekundu..

A Ne dirajte test jastucice na test traci.
40su§ite dodirujudi rub trake papirnatim rucnikom kako
biste uklonili visak urina. Postavite traku na pliticu za test
trake u podrudje za ulazak trake.

SADRZAJ

Ponovite korake 3-4 sa svakim uzorkom urina. Napredak
5svake trake na popisu u stvarnom vremenu prati se na
lijevoj strani zaslona Mjerenje (Measurement).

Posljednji rezultat moze se provjeriti dodirom na gumb
6Posljednji rezultat (Last Result) ili pristupom zaslonu
Baza podataka.

2074-09-16 10:471:18
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Slika 1: I1zbornik Mjerenje
A Instrument automatski otkriva postavljenu traku, a

grablje mjeraca vremena za trake ce je povuéi prema fo-

tometru, pokrecudi ciklus mjerenja.

5/44 KT EY-LS

Slika 2: 1zbornik Rezultat

@ Pogledajte H.5 Daljnje radnje s odabranim stavkama

za brisanje mjernih zapisa.

» Dodirnite simbol Pisac za ispis prikazanog zapisa

» Dodirnite gumb Prijenos za prijenos prikazanog zapisa
na vanjski analizator u skladu s trenutnim postavkama
prijenosa

» Dodirnite gumb Mjerenje za povratak na zaslon Mjerenje.
Zapocnite daljnja mjerenja u bilo kojem trenutku stavlja-
njem test trake umocene u uzorak urina.

Measure (main)

» Dodirnite gumb Uredi za izmjenu pojedinosti zapisa

@ Gumb Uredi aktivan je samo ako rezultat jos nije ispisan

ili prenesen.

—|» Za pristup posljednjem rezultatu testa dodirnite gumb Po-

sljednji rezultat (Last Result) na zaslonu Mjerenje (Mea-
surement).
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C Opis sustava

C.1 Princip rada

Test traka se pomice ispod pokretne mjerne jedinice duz pli-
tice za test trake pomocu grablji mjeraca vremena za trake.
Jedinica fotometra ima ugradenu referentni jastuci¢. Ana-
lizator ocitava referentni jastuci¢, a zatim svaki od testnih
jastuci¢a na traci.

Jedinica fotometra sadrzi Cetiri LED svjetla koja emitiraju svje-
tlost na diskretnim valnim duljinama. Slika 3 saZzima proces
Citanja elektro-optickih jastucica.

SADRZAJ

Svako LED svjetlo (1) emitira svjetlost unaprijed definira-
ne valne duljine na povrsinu testnog jastucic¢a (2) izravno
iznad testne zone. Testna zona je krug od 3 mm u sredistu
svakog jastucica gdje je reakcija optimalna. Svjetlost LED
svjetla reflektira se natrag od testne zone s vecim ili ma-
njim intenzitetom. Intenzitet svjetla izravno je povezan s
koncentracijom odredenog analita u urinu koji je jastucic
apsorbirao. Fotodiodni detektori (3) postavljeni pod op-
timalnim kutovima hvataju reflektirano svjetlo. Analogne
elektricne signale iz detektora prvo pojacava pojacalo (4)
prije nego sto stignu do mikrokontrolera (5). Ovdje A/D
pretvarac u mikrokontroleru mijenja analogni signal u digi-

Slika 3: Princip mjerenja

6/44 KEULGEULI LTS

talne vrijednosti. Mikrokontroler pretvara digitalne podatke
u apsolutnu vrijednost refleksije usporedujudi ih s kalibra-
cijskim standardom. Na kraju sustav izracunava vrijednost
procjene iz vrijednosti refleksije, usporeduje je s unaprijed
definiranim granicama raspona i proizvodi polukvantitativni
rezultat (6).

Vrijeme (inkubacije) od oko 55-65 sekundi izmedu doti-
caja test traka s urinom i pocCetka mjerenja daje najtocnije
rezultate. Uzorak pomicanja grablji mjeraca vremena za
trake kalibriran je da odgodi transport traka, a time i da se
automatski osigura optimalno vrijeme isporuke.
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C.2 Komponente i funkcije

Slika 4: Prednja strana analizatora

SADRZAJ

8. USB uticnica tipa A | Omogucuje povezivanje s raznim USB-A
perifernim uredajima

The number of
items that the con-
tents of the package
is sufficient for

Ogranicenje vlaz-
nosti

9. Ethernet uticnica Omogucuje povezivanje s Ethernet mre-

zom

10. PS/2 Omogucuje povezivanje s tipkovnicom ili

¢itacem barkodova

11. Serijsko sucelje Omogucuje povezivanje s osobnim ili glav-

nim racunalom

A Uvijek prikljucite vanjske uredaje samo na njihov
naznaceni konektor. Ako je bilo koji vanjski uredaj spojen
na konektor za koji nije namijenjen, uredaj ili analizator
mogu se ostetiti, npr. zbog pogresnog napona. Provje-
rite sve kabele kako biste bili sigurni da rade. Provjerite

ispravnu vezu.

C.3 Simboli uredaja i simboli za oznaca-
vanje

Ovaj odjeljak opisuje simbole koji se pojavljuju na vanjskoj

strani analizatora LabUReader Plus 2, napajanje isporuceno

s instrumentom, pakiranje u kojem je instrument isporucen i

>

— 0
ZN

Zastitite od sunceve
svjetlosti i topline

Upotrijebiti do da-
tuma

Oznacava da ovaj
sustav sadrzi odre-
dene otrovne ili
opasne tvari ili ele-
mente. Zastitni rok
uporabe ovog su-
stava je deset godi-
na. Sustav se moze
sigurno koristiti tije-
kom razdoblja kori-
Stenja za zastitu
okolisa. Sustav treba
reciklirati odmah
nakon $to mu iste-
kne razdoblje kori-
Stenja za zastitu
okolisa.

Oprez, pogledajte
popratne doku-
mente

= > e

Pogledajte upute za
uporabu

Simbol Ethernet
prikljucka

IVD

In vitro dijagnostic-
ki medicinski proi-
zvod

Proizvodac

SN

Serijski broj

LabUReader PIUS 2 o s

MM A
¥ UA3IDI000036

Slika 5: Straznja strana analizatora

Komponenta Funkcija

1. Poklopac pisaca Otvara se za primanje papira za pisac

2. Gumb poklopca pi-

¢ Otvara poklopac pisaca kada se pritisne
saca

3. Kapacitivni zaslon
osjetljiv na dodir

SluZi kao sucelje s korisnikom

4. Plitica za test trake Odrzava test trake na mjestu tijekom vre-

mena inkubacije i fotometrije

5. Prekidac za ukljuci-
vanje/pripravnost

6. Uti¢nica

Ukljucuje i iskljucuje jedinicu

Omogucuje spajanje na AC adapter

7. USB uticnica tipa B Omogucuje povezivanje s raznim USB-B

perifernim uredajima

L7 < Previous Page

zalihe traka s reagensima koje Cete koristiti s instrumentom.

Dvostruko izolirani
proizvod ili transfor-
mator. Moze tako-
der identificirati
opremu klase 2
(samo napajanje)

(5

Samo za uporabu u
zatvorenom

Ukljucivanje/iskljuci-
vanje

Nemojte koristiti
ako je pakiranje
osSte¢eno

Pazljivo rukovati

b @

Simbol USB pri-
kljucka

REF

Kataloski broj

q

Oznaka CE oznaca-
va da je proizvod u
skladu s vaze¢im
direktivama Europ-
ske unije

Ogranicenje tempe-
rature

DC Adapter Polari-
tet Centar Pozitivan

Oznacava da je ovaj
proizvod testiran u
skladu sa zahtjevima
CAN/CSA-C22.2 br.
61010-1, drugo iz-
danje, ukljucujudi
amandman 1, ili ka-
snijom verzijom
istog standarda koja
ukljucuje istu razinu
zahtjeva za testira-

Oznacava dafje ova
oprema klasificirana
kao otpadna elek-
tricna i elektronicka
oprema prema eu-
ropskoj WEEE direk-
tivi. Mora se recikli-
rati ili zbrinuti u
skladu s primjenji-
vim lokalnim za-
htjevima

Ogranicenje atmos-
ferskog tlaka

Ova strana gore

nje

Nemojte ponovno
koristiti

LOT

Sifra serije

Slagati ne vise od
Cetiri (4)
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D Raspakivanje i postavljanje

D.1 Raspakivanje

A Prije instalacije pazljivo procitajte korisnicki priruc-
nik za LabUReader Plus 2 kako biste osigurali ispravan

rad analizatora od samog pocetka.

A Pazljivo slijedite navedene upute za instalaciju. U
suprotnom moze doc¢i do netocnih rezultata ili oStecenja
analizatora.
Provjerite ima li na kutiji i uredaju vidljivih znakova ostecenja;
ako ih vidite, odmah kontaktirajte prijevoznika.
Pazljivo uklonite sadrzaj kutije za otpremu, uklonite svaki
omot i provjerite ima li sljedece stavke:

Popis isporucenih dijelova:

Slika 6: Isporuceni dijelovi
» LabUReader Plus 2 analizator
» Napajanje

(AC Adapter 100V-240V, 50-60Hz)
» Kabel za napajanje

@ Ako trebate drugaciji kabel za napajanje, obratite se
predstavniku servisa.

» Korisnicki prirucnik

» Plitica za sakupljanje

Y275  Previous Page

SADRZAJ

Grablje mjeraca vremena za trake

>
» Plitica za test trake/spremnik za otpad
» Rola papira za pisac

>

Siva kontrolna traka

A Ne dirajte testno podrucje kontrolne trake. Dodi-

rujte ju samo za rucku.
D.2 Postavljanje

A Analizator se smije koristiti samo u zatvorenom pro-
storu.

» Postavite i radite s analizatorom na Cvrstoj povrsini u okru-
Zenju s konstantnom temperaturom i vlagom.

» Nemojte koristiti analizator u neposrednoj blizini izvora
intenzivnog elektromagnetskog zracenja (kao Sto su ne-
zasticeni namjerni RF izvori).

» Nemojte izlagati mjernu glavu jakom svjetlu kao sto je
izravna sunceva svjetlost.

» Nemojte postavljati i koristiti analizator u okruzenju s
izvorima vibracija. Pobrinite se da trake sjedaju i putuju
glatko i da uvijek ostanu ravno na plitici za test trake.

@ Prije uporabe ostavite uredaj da se aklimatizira na

sobnu temperaturu.

A Pobrinite se da ima dovoljno mjesta na straznjoj
strani analizatora za jednostavno spajanje i odspajanje

napajanja i perifernih uredaja.

A Ne stavljajte nista na analizator dok radi. Predmeti
postavljeni na vrh analizatora mogu ostetiti zaslon osjet-

ljiv na dodir i blokirati poklopac pisaca.

D.2.1 U§tekavanje analizatora

Slika 7: Ustekavanje analizatora

A Koristite samo isporuceni AC adapter i uvijek ga
ustekajte u uzemljenu uticnicu.
1 UsStekajte kabel napajanja u uticnicu koja se nalazi na stra-
Znjoj strani analizatora LabUReader Plus 2.
20dgovarajuc’i kraj kabela za napajanje ustekajte u napa-
janje.

3Drugi kraj kabela za napajanje ustekajte u lako dostupnu
zidnu utic¢nicu za izmjenicnu struju.

® Instrument se lako spaja na [ odspaja od napajanja
zbog jednostavnih standardnih konektora adaptera za na-

pajanje.
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D.2.2 Umetanje plitice za sakupljanje

Drzite pliticu za sakupljanje za rucku. Umetnite ju Supljom
stranom prema gore u otvor ispod zaslona osjetljivog na
dodir s desne strane. Gurnite pliticu za sakupljanje unutar
analizatora dok se Cvrsto ne pricvrsti zaklopkom za prianja-

nje trenjem.

Slika 8: Umetanje plitice za sakupljanje

A Uvijek prvo umetnite pliticu za sakupljanje, prije grabilji
mjeraca vremena za trake i plitice za test trake/spremnika za

otpad.

7279  Previous Page
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D.2.3 Umetanje grablji mjeraca vremena
za trake

D.2.4 Umetanje plitice za test trake/spre-
mnika za otpad

Slika 9: Umetanje grablji mjeraca vremena za trake

Dodirnite grablje mjeraca vremena za trake za dvije rupe za
prste u sredini i postavite na metalni drzac¢ unutar otvora
lijevo od zaslona osjetljivog na dodir. Pazite da zupci budu
okrenuti prema gore i da je kraj sa Siljastim zupcima okrenut
prema LCD zaslonu osjetljivom na dodir. Postavite tako da
c¢vrsto sjednu na metalni nosac i da ih Cvrsto drze dva gume-
na zatika na nosacu.

A Grablje mjeraca vremena za trake uvijek umetnite

prije plitice za test trake/spremnika za otpad.

Slika 10: Umetanje plitice za test trake

Drzite pliticu za test trake/spremnik za otpad za rucku na
desnoj strani analizatora, ispod LCD zaslona osjetljivog na
dodir. Umetnite pliticu za trake sa Supljinom spremnika za
otpad okrenutom prema gore u otvor ispod LCD zaslona
osjetljivog na dodir s desne strane. Gurnite pliticu za test
trake unutar otvora sve dok ploca rucke ne bude u ravnini s
plo¢om kucista analizatora.

A Provjerite jesu li grablje mjeraca vremena za trake
i nosac u dovoljno niskom polozaju kako ne bi sprijecili
umetanje plitice za test trake. Ako je potrebno, pritisni-
te drzac prema dolje kako biste napravili mjesta za pli-

ticu za test trake.
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D.2.5 Punjenje pisaca

SADRZAJ

D.2.6 Povezivanje s racunalom

D.2.7 UkIjuEivanje

Slika 11: Umetanje papira u pisac

Pritisnite gumb poklopca pisaca da biste otvorili poklopac
pisaca.

A Ne dirajte glavu pisaca. Moze biti vruca.

Stavite rolu termalnog papira za pisac u pretinac za rolu pi-
saca. Rola treba sjediti ravno unutar udubljenja na dnu. Po-
stavite slobodni kraj role tako da ide prema glavi pisaca, a
ne prema straznjem dijelu analizatora. To bi trebalo osigurati
da je papir pravilno poravnat. Ostavite nekoliko centimetara
(oko jednog inca) papira da visi preko ruba pretinca i zatvo-
rite poklopac pisaca dok ne klikne.

® Da biste uklonili ispisano izvjesce o testiranju, otkinite

papir tako da ga povucete prema naprijed preko ruba.

® Analizator je postavljen za automatski ispis rezultata
(za iskljucivanje funkcije automatskog ispisa pogledajte

©5°G.6.2 Prilagodavanje procesa analize on page 17.

Y2V Previous Page

Instrument moze slati rezultate na raCunalo putem serijskog
ulaza koji se nalazi na straznjoj strani analizatora. Za to je
potreban D-sub 9-pinski serijski kabel (muski na strani in-
strumenta, Zenski na strani racunala). Moguc je i prijenos
podataka putem Ethernet kabela ciji se konektor nalazi na
straznjoj strani analizatora.

Prikljucci:

LabUReader Plus 2 Host(PC pinout 9-pinski)
1 1
2 TxD 2
3 RxD 3
4 4
5 GND 5
6 6
7 7
8 8
9 9

@ Povezano racunalo mora zadovoljiti zahtjeve elektricne

sigurnosti propisane u EN 60950.

<

Slika 12: Ukljucivanje

Da biste ukljucili analizator, Cvrsto pritisnite gumb UKLJU-
CENO/Pripravnost ispred zaslona osjetljivog na dodir. Drzite
gumb pritisnut nekoliko sekundi. Sustav se pokrece zvu¢nim
signalom i pokrece samoprovjeru.

D.2.8 Iskljuéivanje

Nemojte odspajati kabel za napajanje dok analizator radi,
inace se podaci mogu ostetiti ili sustav moze biti ugrozen.
Prije iskljucivanja analizatora uvijek provjerite da nema trake
na plitici za test trake i da je plitica Cista.

Analizator se iskljucuje dodirom gumba na Glavnom izbor-
niku (Main Menu), na zaslonu Mjerenje (Measurement) ili
Prijava (Login).
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autologin 2014-09-16 10:41:51
Lo o o 2 W
LabUReader Plus 2 (777.1.0.0) 4
SN: UA301000001 Cesit ] [(Iil)]
Strip LabStripU11Plus
LOT: -
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Datahase Reg.Code User Options
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Measure Strip, LOT Settings
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Slika 13: Iskljucivanje (1)
Preporucujemo da na kraju svakog dana iskljucite analizator
i odspojite adapter iz zidne uticnice.

LabUReader Plus 2 2014-09-16 10:42:11

Eoomiaes e e ol

LabUReader Plus 2

[ Enter name

Slika 14: Iskljucivanje (2)

)©)
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D.3 Azuriranja softvera analizatora

@ Only Adminstrator and higher access level operators
can run a software update.

Samo Administrator i operateri viSe razine pristupa mogu
pokrenuti azuriranje softvera.

Proizvodac kontinuirano nadograduje korisnicki softver za
LabUReader Plus 2, dodaje nove znacajke i poboljsava upo-
trebljivost. S vremena na vrijeme proizvodac ¢e poslati azu-
riranje softvera za ureda,.

Najprikladniji nacin za unos datoteka azuriranja softvera u
sustav je putem USB veze. Kada se razvije paket azuriranja
softvera, primit cete datoteke putem e-poste ili ih mozete
preuzeti ili kopirati na USB flash pogon.

Sljededi odjeljci opisuju postupak azuriranja softvera:

@ Proces azuriranja nece prebrisati ili izbrisati postojecu

bazu podataka ili aktivne postavke na analizatoru.

D.3.1 Koristenje gotovog USB flash po-
gona

1 Ukljucite LabUReader Plus 2 i pricekajte dok sustav ne

bude spreman..

2 Prikljucite USB flash pogon s azuriranim softverom u jedan
od USB A konektora na straznjoj strani analizatora. Pri-

Cekajte da se ikona (disk) pojavi u gornjem desnom kutu

zaslona osjetljivog na dodir.

@ Zuta ikona diska oznacava da je sustav prepoznao USB

uredaj.

3 Na zaslonu Postavke » Azuriraj (Settings » Update) pri-
Cekajte da zasvijetli gumb AZuriraj (Update) i dodirnite
ga kako biste pokrenuli postupak automatskog azuriranja.

@ Sustav otkriva paket azuriranja softvera i provjerava
njegov sadrzaj prije nego sto gumb AZuriraj postane aktivan.
Ako se azuriranje ne otkrije, gumb AzZuriraj mijenja se u
Osvjezi. Dodirnite ga kako biste prisilili sustav da ponovno

provjeri periferne uredaje za azuriranja.

4Dodirnite Ponovno pokreni (Restart) kada je proces azu-
riranja gotov i uklonite USB flash pogon.

A Flash pogon se moze sigurno ukloniti dodirom i
pritiskom na logotip u gornjem desnom kutu zaslona
nekoliko sekundi. Logotip ce postati siv, a ikona diska ce
nestati (disk) icon to appear in the top right hand corner

of the Touch screen.

D.3.2 Koristenje paketa azuriranja softve-
ra koji se distribuira na mrezi

@ Trebat ce vam USB flash pogon, osobno racunalo ili
Macintosh na koje cete ga spojiti i neke osnovne racunalne

vjestine..

Izvrsite sljedece korake za kopiranje paketa azuriranja softvera

koji ste primili na USB flash pogon.

1 Napravite direktorij ,update” u korijenskoj mapi USB flash
pogona.

A U slucaju postojeceg ‘update’ imenika, stari treba
obrisati.
Raspakirajte paket za azuriranje softvera i kopirajte ga u
direktorij ,update”.

A Uredaj nece modi pristupiti datotekama azuriranja
osim ako se ne nalaze u korijenskoj mapi USB flash po-
gona u mapi pod nazivom ,update”.

3 Dovrsite korake u D.3.7 Koristenje gotovog USB flash po-

gona on page 11.
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E Interakcija s analizatorom

Ako nema citaca crticnog koda ili je tipkovnica spojena na
analizator, mozete komunicirati sa sustavom samo pomocu
zaslona osjetljivog na dodir.

E.1 Zasloni

Sustav prikazuje poruke, upute i opcije za odabir na dodir-
nom zaslonu za rad s analizatorom.

2074-09-16 10:43:33
E oo mn s B -],,

(3]

autologin

Measurement » Main

\
Main Menu

Sample ID

65000-2

| #0004247 | Patient 10

LOT code

Database

e |
1 < B Worklist Last Result
| 65000-2 : kL y

Slika 15: Izgled zaslona osjetljivog na dodir

Tizgled zaslona moze se podijeliti u tri glavna podrudja:

(1) Zaglavlje: Prikazuje vazne informacije o sustavu kao sto
su datum i vrijeme, ID trenutnog operatera, red Cekanja i
poruke statusne linije. Pet rezerviranih mjesta ispod datuma
i vremena u zaglavlju oznacavaju, s lijeva na desno:

broj aktivnih pogresaka

broj zapisa u redu za ispis

broj zapisa u izlaznom redu prijenosa

broj stavki na radnom popisu

vV v.v v Y

broj obradenih test traka u spremniku za koristene trake

@ Boja pozadine statusne trake osnovna je obavijest o
statusu sustava. Postaje Zuta da oznaci poruku upozorenja

[ crvena da oznaci pogresku.

iVYZY M Previous Page
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@ Aktivne pogreske [ upozorenja mogu se prikazati dodi-

rom na podrucje statusne trake.

(2) Traka za navigaciju sadrzajem: Oznacava trenutni dio
sustava. Navigacijska traka prikazuje put lokacije unutar struk-
ture izbornika. ,»" je znak za razdvajanje hijerarhije.

(3) Podrudje sadrzaja: Primarno radno podrucje zaslona
osjetljivog na dodir:

E.2 Rad na zaslonu osjetljivom na dodir

Kako dodirnuti zaslon

Zaslonom osjetljivim na dodir moze se upravljati golim pr-
stima ili prstima u rukavicama. Dodirnite zaslon njezno, ali
¢vrsto u podrucju osjetljivom na dodir kako biste dobili od-
govor. Opcenito, podrucja zaslona koja imaju okvire oko sebe
reagiraju na dodirivanje: gumbi, potvrdni okviri, radio gumbi
I tekstualni okviri.

& Zaslon osjetljiv na dodir izraden je od stakla. Ne
dirajte zaslon ako je staklo napuklo ili razbijeno. Stakle-

ni zasloni osjetljivi su na padove i mehanicke udare.

@ Zasebni sloj folije pricvrscen je na zaslon kako bi se

sprijecilo curenje tekucine u sustav.

@ Zvucni efekti su omoguceni prema zadanim postavka-
ma i sustav potvrduje uspjesne dogadaje dodira kratkim zvu-
kom klikanja.

E.2.1 Gumbi i podrucja za unos na zaslonu

Gumbi
Pravokutni gumbi sluze za pokretanje radnji i navigaciju u
izborniku. PovrSine u okvirima razlikuju se po velicCini. Kako
bi se jasno pokazalo da se gumb koristi i za navigaciju, ima
dodatni indikator gumba.

Indikator u donjem lijevom kutu: Gumb zatvara za-
slon i vraca se na viSu razinu u hijerarhiji izbornika.

O

Indikator u gornjem desnom kutu: Gumb otvara
novi zaslon i pomice se prema dolje u hijerarhiji
izbornika.

&
&

N

Primijeni Odbaci

Gumbi za odabir

Neaktivni gumbi su zatamnjeni

Gore Desno

Dolje

Lijevo

Gumbi gore i dolje takoder se koriste za pomicanje kroz
popise.
Lijevi i desni gumbi takoder se koriste za kretanje kroz vri-
jednosti.

Navigacijski gumbi

Sljedece

Odbaci promjene i Natrag

Primijeni promjene i Sljedece
(Odbaci i Natrag)

(Primijeni i Sljedece)

Za potvrdu izvrsenih promjena na Korisnickim opcijama (
User options) ili zaslonu Postavke (Settings) najprije dodir-
nite Primijeni i napustite zaslon s Natrag.

Odbaci Primijeni Natrag

Promjene jo$ uvijek nisu spremlje- | Nema promijena ili su promjene
ne spremljene

Potvrdni okviri

Potvrdni okviri se koriste kada se opcija M brengn B
moze omoguciti ili onemoguditi (npr.
Autostart) ili korisnik moze odabrati

jednu ili vise opcija iz skupa alternativa (npr. opcije kon-
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trole kvalitete: prisilna kontrola kvalitete, L2, L3)

Radijski gumbi
Ovi se gumbi obi¢no pojavljuju na zasloni-
ma koji zahtijevaju odabir izmedu nekoliko

stavki. Dodirnite prazan gumb da biste ga
odabrali. Tocka u sredini gumba oznacava da je to sada oda-
brana opcija

Unos podataka putem zaslona osjetljivog na dodir
Virtualna tipkovnica Ce se prikazati kada se od korisnika za-
trazi da unese korisnicko ime ili lozinku i kada korisnik dodir-
ne unutar ID-a uzorka, ID-a pacijenta ili tekstaulnog okvira
komentara.

@ Sustav maskira lozinke (sve zamjenjuje zvjezdicama

osim tog znaka) radi sigurnosti.

Virtualna tipkovnica ima abecedni raspored. Korisnik moze
upisivati slova, brojeve i simbole jedno po jedno. Uneseni
znakovi prikazani su u polju za unos iznad gumbiju sa zna-
kovima (<= Slika 16). Dodirnite backspace (0) za brisanje
posljednjeg unesenog znaka. Koristite strelice pokazivaca (@)
da postavite pokazivac, oznaCen sivom okomitom crtom, na
odredeni znak u nizu. Koristite gumbe za prebacivanje nacina
unosa (€, @, © i @) za prebacivanje prikazanog skupa
znakova na brojke, mala i velika slova. Dostupan je i prosireni
skup interpunkcijskih simbola (@)).
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Slika 16:
Skupovi
znakova
tipkovnice na
zaslonu

E.3 Unos podataka preko barcode citaca
Cita¢ barkodova ne samo da moze ubrzati proces upravljanja
uzorkom, vec toCan unos podataka takoder smanjuje pogres-
ke u transkripciji.

Koristenje citaca barkodova

A Provjerite podrzava li vanjski citac barkodova ALT
(alternativni) nacin rada i odaberite nacin unosa ALT prije
spajanja citaca na analizator.
Spojite Citac barkodova na PS/2 ili USB prikljucak na straznjoj
strani uredaja. Citaci barkodova mogu se koristiti za unos
sljedecih podataka:
» Ime operatera tijekom prijave

(D Kako biste ubrzali prijavu na temelju crticnog koda,
preporucuje se da korisnicki racun na koji se Zelite prijaviti
postavite pomocu crticnog koda tako da za prijavu nije po-
trebna lozinka (< K.15.4 Prilagodavanje sigurnosnih po-

stavki on page 34).

ID uzorka

ID pacijenta

Broj SERIE kontrole kvalitete
Registracijski kod SERIJE test trake
Broj SERIJE test trake.

vV v.v v Vv

(D Nije potrebno vanjsko napajanje. Sucelje citaca barko-

dova napaja citac.

(D Sliedeci model citaca barkodova uspjesno je testiran s
uredajem LabUReader Plus 2:

CipherLab CL1000

Datalogic QuickScan 1 QD2100

Datalogic Touch 65 Pro

Intermec Scanplus 1800 SR
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E.4 Koristenje standardne racunalne tip-
kovnice

Spojite tipkovnicu na PS/2 ili USB prikljucak na straznjoj strani
uredaja.

Kada je polje za unos (ID uzorka, ID pacijenta, ID operatera i
tako dalje) aktivno, nije potreban tipkovnicki precac za unos
podataka u sustav. Pritisnite ,Backspace” za brisanje znako-
va i ,Esc” da ponistite unos i vratite se na prethodni zaslon.
Pritisnite ,Enter” za prihvacanje unesene vrijednosti i prijelaz
na sljededi zaslon.

Tipkovnica se takoder moze koristiti za navigaciju medu za-
slonima ili za izvodenje radnji kao alternativa koristenju za-
slona osjetljivog na dodir.

Pritisnite ,Ctrl” za prikaz tipkovnickih precaca na zaslonu. Re-
levantni precaci pojavit ¢e se u gornjem lijevom kutu gumba.
Druga je mogucnost prebacivanje kroz gumbe na zaslonu
pomocu gumba ,Tab”. Svaki put kada se upotrijebi gumb
.Tab”, pokazivac ¢e se pomaknuti za jedan gumb udesno,
oznacavajuci ciljani gumb. Pritisnite ,Shift” i ,Tab" zajedno
za pomicanje pokazivaca ulijevo i ,Enter” za odabir ciljanog
gumba ili okvira za tekst.

SADRZAJ

F_Carobnjak za pokretanje

G_Analiziranje uzoraka

service? 7 2022-01-26 17:04: 21

ST T NG
Language E Date, Time E Power Mag!
J J v
)| )| Y #
TMeasurement E Printout E Output E QC Options
. v S
Y Y Y 1'
E atabase Man. E Color list E Clarity list EStrip Optlons
v > S
Y Y Y 1'
fanage settings E Ethernet if. E Log Export E QOperators
J A v,

Left
d Service

Slika 17: Glavni zaslon s tipkovnickim precacima pri-
kazanim iznad gumba na zaslonu
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Kada se prvi put ukljuci uredaj LabUReader Plus 2, prikazuje
se Carobnjak za pokretanje. Ovdje korisnik moze prilagoditi
osnovne opcije uredaja. Carobnjak za pokretanje moze se
preskociti na drugom zaslonu.

A Preporucuje se da korisnik na razini nadzornika (<
K.15 Operateri on page 31) dovrsi carobnjak za pokre-
tanje i postavi sustav, tako da se sve znacajke i funkcije mogu

prilagoditi.

Carobnjak za pokretanje ¢e omoguditi odabir sljedec¢ih po-

stavki:

» Jezik

» Datum ivrijeme (<5 K.2 Datum, vrijeme on page 26)

» Sigurnost sustava (<5°K.15.3 Upravljanje sigurnosnim po-
stavkama on page 33)

» Promjena lozinke operatera ,nadzornika” (izborno: ovisi
o odabranoj razini sigurnosti)

» Tijek rada testiranja (= G Analiziranje uzoraka on page
14)
Ispis (5 “Ispis” on page 26)
Kontrola kvalitete (1.1 Opcije kontrole kvalitete on page
22)

» Dodaj operatere (<5 K.15.1 Upravljanje raéunima opera-
tera on page 31) (Ovisno o razini sigurnosti sustava)

® Dodirnite Preskoci (Skip) na drugom zaslonu da biste

preskocili carobnjaka i kasnije konfigurirali postavke.

® Za daljnje upute kako promijeniti postavke pogledajte
Ts'K Postavke uredaja on page 25.

Kada je Carobnjak za postavljanje gotov, dodirnite Start za
izlaz iz Carobnjaka.

Sve aktivne postavke mogu se pregledati na zaslonu Glavni
izbornik » Prikaz postavki (Main Menu » View settings)
. Sve postavke, ukljucujuci povezivost (Izlaz) mogu se mije-
njati na zaslonu Glavni izbornik » Postavke (Main Menu
» Settings).

Ovisno o potrebama laboratorija, postoji niz tijekova rada
koje korisnik moze izabrati.
» Brza analiza pomocu automatski generiranih ID-ova uzo-
raka (< G.1 Brza analiza on page 14)
» Analiziranje uzoraka s ID-ovima uzoraka koje je unio ko-
risnik
o Analiziranje pojedinacnih uzoraka
o Analiziranje uzoraka s radnog popisa
» Analiziranje uzoraka s barkodom preuzetih s LIS-a
Proces analize i sama obrada rezultata moze se individual-
no prilagoditi. (& G.6 Prilagodavanje tijeka rada analize on

page 17).

A Slijedite europske smjernice za analizu urina (do-
stupne online na http://www.escmid.org/fileadmin/src/
media/PDFs/4ESCMID_Library/2Medical_Guidelines/ES-
CMID_Guidelines/EUG2000.PDF) pri rukovanju i pripremi

uzoraka urina za analizu.

® Za detaljnije informacije o koristenju i skladistenju test

traka, pogledajte upute za uporabu test traka

G.1 Brza analiza

Nakon uklju¢ivanja analizator prikazuje zaslon Mjerenje (Me-
asurement).

@ Zaslonu Mjerenje (Measurement) takoder je moguce
pristupiti putem Glavni zaslon (Main) | Baza podataka
(Database).

A Plitica za test trake, grablje mjeraca vremena za
trake i plitica za sakupljanje moraju biti ispravno umet-
nuti u analizator kako bi se zapocela mjerenja. Pripremi-
te dovoljan broj svjezih LabStrip U11 Plus test traka, uzo-
raka urina i papirnatih ruc¢nika za upijanje viska urina

prije pocetka procesa analize.

A Nemojte koristiti oStecene test trake.
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1 Umocite test traku u uzorak urina, navlazite sve jastucice.
Odmah uklonite traku iz urina.

& Povucite rub trake uz bocnu stranu spremnika za

uzorak.

2 Povucite rub trake uz bo¢nu stranu spremnika za uzorak.
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30su§ite dodirujuci rub trake papirnatim rucnikom
kako biste uklonili visak urina.

4Kada se kontinuirano upali zeleno svjetlo u zoni is-
poruke traka, postavite test traku na pliticu za test
trake, unutar zone za isporuku traka, s test jastuci¢cima
prema gore.

A Postavite test traku unutar zone za isporuku traka
s ruckom okrenutom ravno od straznje strane analiza-

tora.

A Nemojte stavljati nove trake u zonu isporuke traka
kada je LED svjetlo crveno. Pricekajte zeleni LED signal

prije nego stavite sljedecu uronjenu traku.

A Nemojte stavljati viSe od jedne (1) test trake odjed-

nom bilo gdje na pliticu za test trake.

51nstrument automatski otkriva test trake, sto je
naznaceno brzim treptanjem zelenog LED svjetla
u zoni za isporuku traka i ciklus mjerenja je pokre-
nut. Ponavljajte korake 1 — 4 dok se svi uzorci ne
obrade.

(D Ciklus mjerenja moze se zaustaviti dodirom na STOP.
Grablje mjeraca vremena za trake pokupiti ce sve preostale
test trake iz plitice za test trake u spremnik za otpad ( prika-

zat ce se zaslon Glavni izbornik (Main menu).

(D Tijekom ciklusa mjerenja, dok je ID uzorka oznacen
Zutom bojom u redu za mjerenje s lijeve strane zaslona Mje-
renje (Measurement), korisnik moze dodati podatke o boji i
Jjasnoci i komentare zapisu oznacenog uzorka. Nakon sto se
Zuto oznacavanje premjesti na drugu traku, korisnik moze

dodati podatke u zapis pristupajuci bazi podataka.

(D Dodirnite gumb Posljednji rezultat (Last Result) za pri-
kaz posljednjeg rezultata koji je sustav obradio (automatski

se osvjezava,.

G.2 Dodavanje podataka o boji i jasnoci

» Boja: Za odabir vizualno odredene boje uzorka urina do-
dirnite odgovarajuc¢i gumb. Nakon odabira prikazuje se
sljedeci zaslon.
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autologin 2014-09-16 10:49:40
= =n @l g 77
Result » Modify » Color
'q N\ ™\
straw-yellow yellow
| 7 S
i = W 2 N
deep yellow orange
| 7 A J
' N R
red brown
| / J
r N\ Y
green other
A 7 /
« 3

Slika 18: Opcije boje uzorka

» Jasnoca: Za odabir vizualno odredene jasnoce uzorka
urina dodirnite odgovarajuci gumb. Nakon odabira pri-
kazuje se sljededi zaslon.

2074-09-16 100 49:55

[-,-,-,2.-1,,

autologin

Result » Modify » Clarity

slightly cloudy ]

turbid ]

[ clear
[ cloudy

« £ )

Slika 19: Opcije jasnoce uzorka (Postavke » Popis ja-
snoca)

® Za dati uzorak urina moZe se odabrati samo jedna boja

{ vrsta jasnoce.

@ Popisi odabira boja i jasnoce mogu se prilagoditi

(K.11 Uredivanje popisa boja i jasnoc¢a on page 29).
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G.3 Dogadaji provjere trake

EPogreske u postupku rukovanja uzorkom i testiranju mogu
dovesti do laznih rezultata. Kako bi se dodatno poboljsao
proces donosenja dijagnostickih odluka, LabUReader Plus 2
nudi napredne znacajke otkrivanja traka.
Rezultati mehanickih kvarova analize dijele se u tri kategorije:
R1. Mjerenje nije pocelo
R2. Rezultat je spremljen s porukom upozorenja
R3. Rezultat je spremljen s porukom pogreske
Analizator automatski prepoznaje sljedece dogadaje tijekom

testiranja:
Znacajka Ishod Vrijeme radnje
(djelomicno) suha traka | R2/R3 nakon testiranja

(na temelju kori-
snicke postavke
&)

naopako okrenuta traka | R3
R2/R3

tijekom mjerenja

pozadinsko svjetlo pre-
Jako

tijekom mjerenja

» Ako je rezultat spremljen s porukom upozorenja, vrijed-
nosti su navedene, a kod i opis oznake se umecéu u novo
polje za komentar rezultata. Koristite filtar ,s komenta-
rom” (“with comment”) u bazi podataka da biste pro-

nasli rezultate s oznakom upozorenja (<5°H.6 Filtriranje:

PronalaZenje odredenih rezultata on page 21).

® Ovaj ce filtar takoder vratiti rezultate s komentarima
koje su dodali korisnici.

» Podaci o analizi se ne pohranjuju za zapise spremljene
s porukom o pogresci. Koristite filtar ,krivo mjer.” (“false
meas.”) u bazi podataka da biste pronasli rezultate s
kodom pogreske (<5°H.6 Filtriranje: Pronalazenje odrede-

nih rezultata on page 21).

G.4 Analiziranje uzoraka s ID-ovima uzo-
raka koje je unio korisnik

G.4.1 Analiziranje pojedinih uzoraka

1 Pripremite uzorke G.1 Brza analiza on page 14, umocite
test traku u prvi uzorak urina i zapocCnite mjerenje.

2 Dok grablje mjeraca vremena za trake prenose umocenu
test traku prema mjernoj glavi, dodirnite okvir Unos ID-a
uzorka i unesite ID uzorka.

(D Ako uzorci imaju barkodove, barkodovi se mogu skeni-
rati u ovoj fazi kako bi se odmah unio relevantni ID.

3Dovr§ite korake 1-2 za svaki od uzoraka.

(D Uzorcima je moguce je dodati podatke o boji i jasnoci
ili komentare tijekom ciklusa mjerenja, dok je ID uzorka ista-
knut Zutom bojom u redu za mjerenje na lijevoj strani zaslo-

na Mjerenje (Meaurement).

G.4.2 Analiziranje uzoraka s radnog popisa

1 Pogledajte G.7.1 Generiranje radnog popisa on page 18
i stvorite radni popis.

(D Radni popisi mogu ukljucivati samo jedan ID uzorka i
ID pacijenta za svaki unos na popisu. Daljnje informacije
mogu se dodati unosima na radnom popisu nakon sto je

radni popis obraden (<& H Vraéanje rezultata on page 19).

2 Pripremite uzorke s radnog popisa i pobrinite se da pri-
premite dovoljno svjezih LabStrip U11 Plus test traka za
svaki od njih.

Pogledajte G.71 Brza analiza on page 14, umocite test
3traku u prvi uzorak urina na radnom popisu i zapocCnite
mjerenje stavljanjem test trake unutar zone isporuke traka.
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G.5 Analiziranje uzoraka preuzetih s LIS-a

Na izborniku Glavni izbornik » Postavke » I1zlaz odaberite LIS2
l (ASTM+) kao aktivnu izlaznu opciju.

Pristupite izborniku Radni popis (Slika 22) viko izbornika Mje-
2 renje » Radni popis (Measurement »Worklist) i dodirnite gumb
Preuzmi radni popis s LIS-a (Download worklist from LIS).

® LIS mora biti u skladu s vaZe¢om LIS2 specifikacijom (=
K.4.1 Dvosmjerni protokol (LIS2-A2) on page 27).

3 Dovrsite korake 2-3 u G.4.2 Analiziranje uzoraka s radnog
popisa on page 16 da biste izvrSili analizu.

G.6 Prilagodavanje tijeka rada analize

G.6.1 Automatski ispis i prijenos

2074-09-16 18:11:07

[-,-.-,Z.],,

Egyszeru Felhasznalo

» User Options

LCD brightness %

A

100

l Change passw. \
( Restore Default J

Slika 20: Zaslon Korisnicke opcije
Znacajke mjerenja mogu se mijenjati na zaslonu Glavni
izbornik » Korisnicke opcije (Main »User Options).
» Automatski ispis: Kada je omoguceno, analizator auto-
matski ispisuje izvjeS¢e o svakom mjerenju.

® Automatski ispis omogucen je prema zadanim postav-

kama.

17/44 KELEUCTE T
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» Automatski prijenos: Kada je omoguceno, analizator
automatski prenosi rezultat na definirani izlaz (tj. kroz
serijski port u LIS).

® Automatski prijenos je onemogucen prema zadanim
postavkama.

® Ove znacajke moze mijenjati bilo koji operater i pohra-

niti th zasebno za svakog operatera.

» Promijenite lozinku: dodirom gumba Promijeni lozinku
(Change password) korisnik moze promijeniti lozinku.

G.6.2 Prilagodavanje procesa analize

Jedinice prikaza

Zadane jedinice prikaza mogu se mijenjati. Dostupne opcije:
conv-arbitr, SI-arbitr, cony, SI, arbitr. Koristite lijevu i desnu
strelicu za promjenu vrijednosti.

G.7 Upravljanje radnim popisom

2014-09-16 10:47:45
R L |

autologin

2014-09-16 10:46:55

[-,-,-,E.J"

autologin

Settings » Measurement

D Dry strip only warning

Display units

A®
[ Restore Default ]

Na zaslonu Postavke » Mjerenje (Settings » Measure-

conv-arbitr

Slika 21: Postavke » Mjerenje

ment) korisnik moze dopustiti analizu (djelomi¢no) suhih
traka i postaviti jedinice u kojima se prikazuju rezultati.

® Prema zadanim postavkama sva dodatna polja su onemo-

gucena, a jedinica za prikaz je postavljena na conv-arbitr.

Upozorenje samo za suhe trake

Ako je omoguceno, rezultat (djelomicno) suhe trake s vrijed-
nostima jastucica sprema se u bazu podataka s komentarom
upozorenja. Ako je onemoguceno, kod pogreske se pohra-
njuje u bazi podataka za dati zapis umjesto rezultata mjerenja
specificnih za jastucic.

65000-2 Joe SmlthI /_‘
0000082 ‘ﬁi‘.Z‘
lh F GHI

(“¢ 807 Jo)o-Jo”)

Slika 22: Izbornik Radni popis

Radni popis je unaprijed definirani slijed uzoraka i sadrzi ID-
ove uzoraka i ID-ove pacijenata u slijedu planirane evaluacije.
Dodirnite gumb Radni popis (Worklist) na zaslonu Mjerenje
(Measurment) da biste otisli na upravljanje radnim popisom.
Na izborniku Radni popis (Worklist) dostupne su sljedece

postavke:

» Rucno dodajte, izmijenite, izbrisite stavke radnog popisa
» Preuzmite radni popis s LIS-a

» Izmijenite slijed stavki

» Potrazite ID uzorka na radnom popisu

» IspiSite dani popis

» IzbriSite cijeli radni popis

Kljuc za Slika 22:
1. Stavke radnog popisa
2. Pretrazivanje prema ID-u uzorka
3. Pomicanje za jedan zapis gore na popisu

Next Page »
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. Izmjena stavke

. Pomicanje za jedan zapis dolje na popisu

. Dodavanje nove stavke

. ,Hvatanje" stavke za pomicanje gore ili dolje na popisu
. Preuzimanje radnog popisa s LIS-a

O 00 NN O U1 ©

. Ispis zapisa

10. Brisanje radnog popisa

11. Brisanje odabranog zapisa
12. Povratak na izbornik Mjerenje

® Ako je radni popis prazan, aktivni su samo gumbi
[ . Ostali gumbi postaju aktivni ako radni popis sadrZi

najmanje 2 stavke.

Koristite gumb Dodaj stavku za dodavanje novog
unosa u popis. Postavite ID uzorka i pacijenta kako je opisa-
no u postupku testiranja. Koristenjem vanjske tipkovnice ili
CitaCa barkodova, proces uredivanja moze se znatno ubrzati.
Nova stavka bit ¢e dodana na kraj popisa. Koristite gumb

Izmijeni za izmjenu vec postojeceg zapisa.

Za promjenu polozaja aktivne stavke u popisu, do-
dirnite gumb Pomakni. Pozadina gumba mijenja se

u narancastu, a stavka se moze pomicati gore i dolje

@ ()

na popisu pomocu strelica s desne strane. Za zavrse-
tak pomicanja ponovno dodirnite gumb Pomakni da

postane neaktivan.

Gumb Izbrisi uklanja trenutnu stavku bez potvrde, dok

gumb Izbrisi sve brise cijeli radni popis. Za brisanje

svih stavki potrebna je korisnicka potvrda.

G.7.1 Generiranje radnog popisa

Radni popis se moze generirati:

» Rucno putem zaslona, povezane vanjske tipkovnice ili
Citaca barkodova,

» Automatski preuzimanjem stavki radnog popisa iz LIS-a.

ID uzorka (Sample ID): ID uzorka je numericki niz do 14

kJZY M Previous Page
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znakova. Jedinstveni ID uzorka dodjeljuje se prema zadanim
postavkama. Za izmjenu zadanog ID-a uzorka koristite tip-
kovnicu na zaslonu, povezanu tipkovnicu ili ¢itac barkodova.

® Sustav ne dopusta ostavljanje okvira za tekst ID-a uzor-

ka praznim.
autologin [P_EZI_‘IIJF—O_‘BI—HB_r10:24'8:3_?J 7,1
Result » Modify » Sample ID =
Enter sample ID i ]
#0004247 [®] [‘_l ]L _)J
XN N N AN ATCYNCNT YN YT
TH2 34|56l 7]]8]1]19]]0
il il Nl Wil sl Wil Bl Nl Rl Wil
N N N NCNECNE;CNC NN,
AIIBIICIIDILEIIFIIGIIHI|I]|]
e Nt N N N Nt N N Nt N
{ hY 4 A Y i h Y 4 hY 4 A Y 4 Y 4 hY 4 A i Y i N
KIITL|IIM[IN[IO[(P|[QJIRIISIT
eSS\
—O 2
- |LJH\/HVVHXJ|Y||Z|PM| v
| N | N

Slika 23: Ulaz ID-a uzorka

Nakon sto se promijeni zadani ID uzorka, korisnik moze ili
otkazati promjenu dodirom Odbaci & Natrag (@ u Slika
23) ili pohraniti izmijenjeni ID uzorka sa zapisom do-
dirom Primijeni & Sljedece (@® u Slika 23).

» ID pacijenta (Patient ID): ID pacijenta je niz do 32 znaka
i moze sadrzavati numericke, abecedne ili posebne znako-
ve. Koristite tipkovnicu na zaslonu, povezanu tipkovnicu
ili Cita¢ barkodova za unos ID-a pacijenta. Dodirnite Slje-
dece da ostavite polje za ID pacijenta prazno. Dodirnite
Primijem’ & Sljedece nakon unosa ID-a pacijenta i
prijedite na sljedeci zaslon. Za prekid i povratak na zaslon
ID-a uzorka, dodirnite Odbaci & Natrag.

autologin 2014-09-16 10:49:20

Result » Modify » Patient ID

Enter patient ID
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Slika 24: Ulaz ID-a pacijenta

(D Za daljnje upute o koristenju citaca barkodova pogle-
dajte <S'E.3 Unos podataka preko barcode citaca on page
13

G.7.2 Prozor s radnim popisom u izborniku
Mijerenje

Povratkom na zaslon Mjerenje pomocu gumba @ Natrag,
prva stavka radnog popisa bit ¢e aktivna u prozoru s popi-
som. Redoslijed na zaslonu Mjerenje moze se promijeniti
koriStenjem lijevog i desnog gumba za kretanje kroz radni

popis.

Da biste odmah izmjerili novi uzorak, koji nije na popisu, ko-
ristite lijevu ili desnu strelicu za kretanje na pocetak ili kraj
popisa. U prozoru ¢e se pojaviti automatski generirani ID
uzorka. U tom Ce se slucaju (generirani) tekst pojaviti ispod
ID-a uzorka.

W[ 1L 18/44



H Vracanje rezultata

LabUReader Plus 2 ima memoriju za 5000 mjerenja. Svaki re-
zultat se automatski sprema nakon analize u indeksiranu bazu
podataka. Koristeci bazu podataka, rezultati se mogu pre-
trazivati, pregledavati, ispisivati ili prenijeti na vanjski ureda.

@ Prema zadanim postavkama analizator upozorava ko-
risnika da oslobodi memoriju (izbrise podatke) 30 zapisa prije
ogranicenja. Analizator se takoder moZe postaviti da koristi
kruznu memoriju. Za vise informacija o postavkama baze
podataka pogledajte < K.7 Upravljanje bazom podataka
on page 29

H.1 Posljednji rezultat

Ako su od ukljucivanja analizatora izvrSena mjerenja, dodirnite
gumb Posljednji rezultat (Last Result) na zaslonu Mjerenje
(Measurement) za izravan pristup posljednjem obradenom
zapisu.

@ Izbornik Posljednji rezultat aZurira se u stvarnom vre-

menu kako bi se uvijek prikazao najnoviji obradeni zapis.

autologin 2014-09-16 10:50:27
: Eom = = 25 77
Measurement » Result
N\ Bil  neg Sample ID: #0004247
| Main Menu Ubg norm Date: 2014-09-16 10:39
Ket neg Color:
[ #0004247 Asc 20 mg/dl  + Clarity:
Glu 30 mg/dl  (+) patient ID
Pro neg )
Comment: (SP:0IT:60 WB:1)
| | Ery neg
| | pH 5.5
| | Nit pos + 9 e o
= &= (D
. e ) | =] | 1oloi

Slika 25: I1zbornik Posljednji rezultat

| Measure (main}l
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2074-09-16 10:38:31
T |

autologin

Measurement » Result

B Sample ID: #0004246
| Main Menu [E271] Date: 2014-09-16 10:02
Strip error while calculating the Cojor
| #0004246 results of measurement. Clarity:
patient ID

Comment:

( o 0

To Worklist 74
(0] arklis ;}/ .

Slika 26: I1zbornik Posljednji rezultat koji prikazuje
zapis za neuspjelo mjerenje

=
-
| 9+E '

—»

Measure (main)

Iko je mjerenje bilo uspjesno, prikazuju se svi podaci pohra-
njeni uz doticni zapis. Ako mjerenje iz nekog razloga nije
uspjelo, prikazuje se samo razlog neuspjeha (obicno poruka
o pogresci), a pozadina izbornika je istaknuta zutom bojom.

® Ako mjerenje nije uspjelo, sustav nudi opciju dodavanja
zapisa sa svim njegovim unaprijed postavljenim i generiranim

ID-ovima na Radni popis.

Klju¢ za Sliku 25 and Slika 26:
1. Dodavanje zapisa na Radni popis

® Ova je funkcija dostupna samo za zapise neuspjelih

mjerenja. Zapis ce biti dodan na kraj radnog popisa.
» 2.Izmjena zapisa

® Datum mjerenja i rezultati analita ne mogu se mije-

njati.

3. Ispis zapisa

4. Slanje zapisa na LIS

5. Sljedeca ili prethodna stavka radnog popisa.

6. Povratak na izbornik Mjerenje » Glavno (Measurement
» Main)

H.2 Prikaz popisa

Pristup bazi podataka:

» iz izbornika Mjerenje (Measurement) dodirom gumba
Baza podataka (Database)

» iz Glavnog izbornika (Main Menu) dodirom gumba Baza
podataka (Database).

@ Ako se bazi podataka pristupa sa zaslona Mjerenje,
primjenjuje se automatsko unaprijed definirano filtriranje i

prikazuju se samo rezultati mjereni na trenutni datum.

Zaslon Baza podataka prikazuje rezultate kronoloskim redosli-
jedom: Najnoviji rezultat testiranja prikazan je pri dnu zaslona.

autologin 2014-09-16 10:50:55
B I | , ,
Database: 4867 E—
Sample ID: #0000006 | 1115 16:593901% (= YX—
i ; N ?
Date: 2013-11-1217.36 11-12 1708 #0000001 eﬂ j
Bil neg 11-12 17:11 #0000002 N\ \ s
Ubg norm 11-12 17:16 #0000003 4 f B
: A
Ket neg 11-12 17:18 #0000004 b Y
Asc  neg ‘
Glu 500 mg/dl +++ 11-12 17:36 #0000006 r'd ){' |
)2 @mﬂ
Pro neg ) y
11-13 17:13 #0000022 | — \. J
Ery neg
"y c 11-13 17:13 #0000023 {100 F i
P T :
Nit neg OV} \4
\, \ J
Leu neg
SG 1.000 I ¢ p T =
Main Menu @ @ ==
\ v ) k ] J

Slika 27: 1zbornik Baza podataka

Kljuc za Slika 27
1. Pojedinosti o trenutno odabranom rezultatu
. Popis rezultata
. Daljnje radnje s odabranim zapisima
. Postavljanje filtara
. Pomicanje za 100 zapisa gore na popisu
. Pomicanje za 1 zapis gore na popisu

~N o o N

. Prebacivanje izmedu druge i prve stranice pojedinosti

WD 1L 19/44

odabranog zapisa



8. Odlazak na Prikaz rezultata za odabrani zapis

@ Dodirnite ovaj gumb za prikaz podataka mjerenja za
odabrani zapis. Pojavit ce se svi podaci o pacijentovim re-

zultatima (< H.3 Prikaz rezultata on page 20).

9. Pomicanje za 100 zapisa dolje na popisu
10. Pomicanje za 1 zapis dolje na popisu
11. Ukljucivanje/iskljucivanje kontinuiranog odabira po-
kretom

@ Dodirnite ovaj gumb nakon odabira zapisa (pomocu
gumba oznacenog s 12) za odabir vise zapisa ispod ili iznad
odabranog zapisa na popisu pritiskom na strelice prema dolje

ili gore (= Visestruki odabir on page 20).

12. Odabir zapisa oznacenog linijskim pokazivacem
13. Odlazak na izbornik Mjerenje
Oznacavanje rezultata na popisu bojama:
Crna: Negativan rezultat
Crvena:  Pozitivan rezultat

Neuspjeli rezultat

H.3 Prikaz rezultata

autologin 2014-09-16 10:53:34

: E o e w24 7 77
Database » Result
Sample ID: #0000012
Date: 2013-11-2517:17
Bil neg LOT: 1234567890
Ubg norm Calor: N (e Y h
Ket neg Clarity: - [ IOYOI ]
Asc neg ~ o
Glu 30 mg/dl  (+) patient ID:
Pro neg ‘
Ery 5-10 Ery/pl + Comment: —/
pH 5.5
Nit pos +
Leu neg N—r’
SG 1.000 =

Slika 28: I1zbornik Baza podataka » Rezultat

Pomocu gumbi u gornjem desnom kutu izbornika odabrani
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zapisi se mogu ispisati, modificirati i prenijeti u LIS.

® Gumb Uredi dostupan je samo ako zapis jos nije ispisan

ili prenesen.

H.4 Promjena aktivhog odabira rezultata

Ako je zapis odabran:

» u prikazu popisa njegova pozadina je plava,

» u prikazu rezultata pozadina retka ID-a uzorka je plava.
Broj trenutno odabranih rezultata prikazan je u zagradama na traci
za navigaciju sadrzaja.

Pojedinacni odabir
Koristite gumb za odabir/ponistavanje odabira pojedi-

nacnog zapisa u prikazu popisa.

Visestruki odabir

Dodirnite gumb da biste aktivirali znacajku ,odabir po-
kretom". Ako je ovaj gumb aktiviran (njegova se pozadi-
na mijenja u narancastu) status odabira zapisa bit e preokre-
nut (oni ¢e biti odabrani ili ponisteni) pomicanjem gore-dolje
na popisu.

Odaberi sve

Za odabir svih zapisa navedenih nakon filtriranja dodirnite
gumb Odaberi na zaslonu Baza podataka » Odabrano (Da-
tabase » Selected).

Preokreni odabir

Da biste preokrenuli trenutni odabir, dodirnite gumb Preokreni
odabir na zaslonu Baza podataka » Odabrano (Database »
Selected).

Ukloni odabir

Da biste uklonili odabire, dodirnite gumb Ukloni odabir
(Remove selection) na zaslonu Baza podataka » Odabrano
(Database » Selected).

H.5 Daljnje radnje s odabranim stavkama

® Ako nije odabran nijedan zapis, gumbi s radnjama na

ovom izborniku su zatamnjendt.

Izbrisi

Za brisanje odabranih zapisa dodirnite gumb Izbrisi (Dele-
te) na zaslonu Baza podataka » Odabrano (Database »
Selected). Kako bi se sprijecilo sluCajno brisanje, na zaslonu
se pojavljuje dijaloski okvir za potvrdu.

Izlaz
Za slanje odabranih zapisa dodirnite gumb Izlaz (Output) na
zaslonu Baza podataka » Odabrano (Database » Selected).

2074-09-16 10:54: 01

[-.-,-.2.-],,

autologin

Database » Selected (1)

=
= .

Invert selection J ( Select All J [ Remove Selection J

Slika 29: I1zbornik Baza podataka » Odabrano s tri
odabrana zapisa, naznacena u statusnoj traci

Print

' SR

Ispis
Za ispis odabranih zapisa dodirnite gumb Ispis (Print) na
zaslonu Baza podataka » Odabrano (Database » Selected).

Na Radni popis

Dodirnite ovaj gumb da biste stavili odabrane zapise mjerenja
na Radni popis. Ova se znacajka moze koristiti za ponavljanje
neuspjelih ili sumnjivih mjerenja.

Preokreni odabir

Dodirnite ovaj gumb da biste preokrenuli odabir: Odaberite
svaki zapis koji nije odabran i ponistite odabir zapisa koji su
odabrani. Informativna poruka (,1103: Odabir je preokrenut”)
pojavljuje se za potvrdu radnje. action.
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Odaberi sve

Dodirnite ovaj gumb za odabir svih zapisa u bazi podataka.
Informativna poruka (,1102: Svi uzorci su odabrani”) pojavljuje
se za potvrdu radnje.

Ukloni odabir
Dodirnite ovaj gumb da biste ponistili odabir. Zaslon ¢e se
automatski vratiti na izbornik Baza podataka (Database).

H.6 Filtriranje: Pronalazenje odredenih
rezultata

Da biste suzili popis rezultata, LabUReader Plus 2 ima sofi-
sticirani mehanizam za filtriranje.
Sljedeci parametri dostupni su kao kriteriji filtriranja:
» Datum i vrijeme
» ID uzorka
» ID pacijenta
» Status:
o nije ispisano
0 nije preneseno
» Vrijednosti:
o negativno
pozitivho
preporuka sedimenta
krivo
s komentarom

© © O O O

samoizmjereno
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2014-09-16 10:54:54

3 X/

autologin

Database » Filter

( A Ve N\ \
09-16 00:00 [ End time not printed not transfered

- S\ S\ v,
7~ N/ \ B
sample ID negative result positive result
. . 2 P . <2 v,
4 N/ N\ £ ™)
patient ID false meas. sediment rec.
. = . °8 7 & v,
¢~ N\ ™\
with comment self measured

. 7\ W

| Testiranje kontrole kvalitete

Rad sustava (analizator i test trake) treba redovito nadgle-
dati kako bi se osigurali pouzdani rezultati. Da biste odredili
ucestalost kontrole kvalitete, konzultirajte politiku kontrole
kvalitete vaseg objekta.

Nude se sljedece mogucnosti za obavljanje testova kontrole

kvalitete:
Vrsta Kontrola
Test trake Analizator

L1, L2 ili L3 (jedne, dvije ili tri ra-
zine) otopine za kontrolu urina

Trake za testiranje urina

@)

Slika 30: I1zbornik Baza podataka » Filtar s aktivnim
filtrima

Da biste aktivirali filtar, dodirnite Zeljeni gumb.

Aktivni filtri oznaceni su narancastom pozadinom.

Na prvoj stranici zaslona Filtar (Filter), aktivni filtri s druge
stranice navedeni su iznad navigacijskih gumba.

Za iskljuc¢ivanje filtriranja dodirnite gumb Filtar ISKLJUCEN
(Filter OFF).

Za povratak na popis rezultata dodirnite Povratak (Return).
Odabir datuma i vremena

Da biste odabrali razdoblje filtriranja, zasebno definirajte
datum i vrijeme pocetka i zavrSetka na zaslonima Filtar »
Vrijeme pocetka i Filtar » Vrijeme zavrsetka (Filter » Start
time and Filter » End time).

Prilikom unosa aktivno je polje Dan (Day). Za promjenu vri-
jednosti aktivnog polja koristite gumbe + i —. Za promjenu
aktivnog polja koristite strelice gore i dolje.

Gumb Danas (Today) Ce postaviti poCetak/kraj teku¢eg dana.
Gumb Ukljucivanje ¢e postaviti tocno vrijeme kada je ana-
lizator bio ukljucen.

Dodirnite Odustani (Cancel) da biste odbacili promjene i
vratili se na zaslon pregleda filtriranja uz oc¢uvanje prethodne
vrijednosti filtriranja.

Dodirnite Primijeni (Apply) da biste primijenili promjene i
vratili se na zaslon pregleda filtriranja

Dodirnite Ocisti (Clear) za brisanje poCetnog/zavrsnog filtra
i povratak na zaslon pregleda filtriranja.

@ Dostupno je nekoliko komercijalnih kontrola. Kontrolne
otopine mogu se razlikovati u broju razina ili komponenti,
potrebi za rekonstitucijom ili spremnosti za uporabu ili vrsti
{ volumenu spremnika. 77 Elektronika Kft. podrzava koriste-
nje Quantimetrix Corporation Dipstick Controls jer te kon-
trole omogucuju potrebno razvijanje boje s trakom LabStrip
U117 Plus. Kontrole drugih proizvodaca mogu dati abnormal-

ne rezultate zbog nespecificnih boja ispitnih jastucica.

A Nakon pojave sluc¢ajnog dogadaja (padovi, prolije-
vanje, prskanje), cak i ako se ne vide vidljiva oStecenja,
provjerite rad citaca kontrolnom trakom.

Isporucena traka za provjeru moze se koristiti samo kao me-

hanizam za potvrdu funkcionalnosti analizatora.

Koristenje kontrola urina preporucuje se posebno u sljedeéim

situacijama:

» mjesecno, na svakoj otvorenoj bocici

» kad god se otvori nova bocica s test trakama

» kad god su rezultati ispitivanja upitni

» kada se novi operateri obucavaju za sustav

Otopine za kontrolu urina analiziraju se koristenjem obicne

trake za testiranje urina na identi¢an nacin kao uzorak paci-

jenta.

Postupak kontrole kvalitete moze se podijeliti u 3 faze:

1 Konfiguriranje sustava: Postavljanje razine kontrole urina,
prisilna kontrola kvalitete, zakljucavanje kontrole kvalitete.
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Postavljanje broja SERIJE kontrole urina i granica prihvat-
ljivosti.
Provodenje testiranja kontrole kvalitete u definiranim
3interva|ima.
Dovrsite sljedece korake da izvrsite kontrolu kvalitete:
1 Za konfiguriranje postavki kontrole kvalitete sustava oda-
berite Glavni izbornik » Postavke » Opcije kontrole
kvalitete (Main Menue » Settings » QC Options). <sI.1
Opcije kontrole kvalitete on page 22

@ Broj SERIJE kontrole urina i granice prihvatljivosti mogu
se postaviti na istom mjestu.<'1.1.1 Uredivanje informaci-

ja SERIJE kontrole kvalitete on page 23

22as|onu Mjerenje kontrole kvalitete (QC measurement)
moze se pristupiti putem gumba KK Mjer (QC Meas) iz
Glavnog izbornika. <5°1.2 Testiranje kontrole kvalitete on page 23

Sva mjerenja kontrole kvalitete pohranjena su u zasebnoj

bazi podataka; da biste do njih dosli, dodirnite gumb Re-
zultati kontrole kvalitete (QC results) na zaslonu Mjerenje
kontrole kvalitete (QC measurement). <s°I.3 Vracéanje rezul-

tata kontrole kvalitete on page 24

1.1 Opcije kontrole kvalitete

2014-09-16 10:55:42
N T |

autologin

Settings » QC Options

QC Lockout (day)

D Forced QC
O w @

D LOT expiry lockout

( Cleanup J

( Edit QC LOT ]
[ Restore Default ]

Slika 31: 1zbornik Opcije kontrole kvalitete

22/44 KEHETITEYEY-LS

SADRZAJ

Na zaslonu Glavni izbornik » Postavke » Opcije kontrole

kvalitete (Main menu » Settings » QC Options) mogu

se konfigurirati Postavke kontrole kvalitete analizatora:

» omoguci/onemoguci zakljucavanje kontrole kvalitete,

» postavi interval zakljucavanja kontrole kvalitete u danima,

» vrsta zakljucavanja kontrole kvalitete (upozorenje ili pri-
silno),

» definiraj vrstu kontrolne otopine (2 ili 3 razine),

» uredi podatke SERIJE otopine kontrole kvalitete.

Nacin zakljucavanja nudi mogucnost da se osigura naj-

novija provjera kontrole kvalitete u svakom odredenom

intervalu koriStenjem kontrolnih otopina.

Ako je aktiviran nacin zakljucavanja, uredaj ¢e biti oslo-

boden za mjerenja za utvrdeni vremenski okvir nakon sto

se izvrSi uspjesna provjera kontrole kvalitete.

Da biste omogudili zakljucavanje kontrole kvalitete i

postavili interval:

» koristite desnu i lijevu strelicu, ili

» dodirnite unutar sivog tekstualnog okvira, upotrijebite
numericki unos i primijenite.

Ako se promijeni razdoblje zaklju¢avanja kontrole

kvalitete, pojavljuje se sko¢ni prozor s izmijenjenim vre-
menom zakljucavanja.
Zakljucavanje zbog isteka SERIJE (LOT expiry lockout):
Ako je UKLJUCENO, mora se unijeti datum isteka. Sustav
Ce pratiti datum isteka za svaku SERIJU otopine kontrole
kvalitete i prikazati poruku o pogresci kad god operater
pokusa provesti mjerenje kontrole kvalitete koristeci oto-
pinu kojoj je istekao datum valjanosti.

5 2016-09-01 15:57:28

[—.—.—.2,-]',

Settings » QC Options

QC Lockout (day)

M Forced QC
|:| L1 12

D LOT expiry lockout

[ Cleanup J

[]w

[ Restore Default ]

Slika 32: Primjer postavke prisilne provjere kvalitete L2

Nacin zakljuCavanja moze biti

D Forced QC

Ako se ogranicenje prekoraci, pozadina statusne trake mijenja

» upozorenje

se u narancastu i prikazuje se poruka upozorenja.

M Forced QC

Ako se vremensko ogranicenje prekoraci, pozadina statusne

» prisilno

trake se mijenja u crvenu i prikazuje se poruka o pogresci.
U tom ce slucaju znacajka mjerenja biti blokirana dok se ne
izvrSi nova uspjesna provjera kvalitete.

Provjera kontrole kvalitete moze se postaviti za

» L1: negativhe/normalne

» L2: pozitivne/abnormalne,

» L3: visoko pozitivne/abnormalne

provjere kontrolne otopine, pojedinacno ili u bilo
kojoj kombinaciji, oznaCavanjem njihovog potvrd-
nog okvira.

@ Ako je primijenjena jaka korisnicka sigurnost (<5'K.15.3
Upravljanje sigurnosnim postavkama on page 33) nor-

malni korisnici ne mogu mijenjati postavke kontrole kvalitete, pa ce
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politika kontrole kvalitete koju odredi administrator sustava biti pri-
siliena. Medutim, ako je analizator zakljucan i korisnik mora odmah
Lzvrsiti mjerenje bez prethodnog provodenja provjere kontrole kvali-

tete, nacin zakljucavanja moZe iskljuciti samo administrator.

I.1.1 Uredivanje informacija SERIJE kon-
trole kvalitete

A Evaluacija kontrole kvalitete oslanja se na rucni unos
podataka. Uvijek dvaput provjerite vrijednosti i raspone
prije pocetka postupka kontrole kvalitete.
1 U izborniku Glavni izbornik » Postavke » Opcije kon-
trole kvalitete (Main Menu » Settings » QC options)
dodirnite gumb Uredi SERIJU kontrole kvalitete (Edit QC
LOT) da biste postavili brojeve SERIUE i ogranicenja prihvat-
ljivosti otopina za kontrolu urina za kontrolu kvalitete urina.
20daberite razinu kontrole (L1, L2, L3) na zaslonu Uredi
SERUU » Traka odabrana (Edit LOT » Strip selected) i do-
dirnite gumb Sljedece.
3Na sljedecem zaslonu postavite kod SERIE (i datum iste-
ka) i dodirnite gumb Sljedece. Ako je kod SERUE vec po-
hranjen za trenutnu razinu, njegova Ce vrijednost biti prika-
zana kao zadana u polju za unos.
4Na posljednjem zaslonu postavite granice prihvatljivosti
za odabranu razinu SERIJE.

Promjena granica

Odabrana razina pojavljuje se u gornjem lijevom kutu tablice.
Kod TABLICE je prikazan u navigacijskoj traci. Stupci tablice
su: parametar, donja granica, visa granica, jedinica.

Odabrana ¢elija oznacena je crnim rubovima.

Koristite strelice za navigaciju i promjenu trenutacnog oda-

bira. Vrijednost donje i gornje granice odabrane stavke moze
se povecati ili smanjiti gumbima [ E] .Kada je unos

gotoy, dodirnite gumb OK za pohranu vrijednosti. Ana-

lizator se vraca na zaslon Opcije kontrole kvalitete.

Ponovite prethodne korake za sve razine.
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autologin 2014-09-16 10:59:14
E o om ooz 24 F , '
» QC Limits (LOT:11(2015-12))
L1 Low High
Bil neg neg
Ubg norm norm
Ket neg 150 mg/dl
Asc neg neg
Glu norm norm
Pro neg neg N
Ery neg neg <
pH 5 9 )
Nit neg pos )
SG 1.000 1.035 S
y S
#& -
—

Slika 33: 1zbornik Granice kontrole kvalitete (dostu-
pan putem Uredi SERIJU kontrole kvalitete)

1.2 Testiranje kontrole kvalitete

Za izvodenje mjerenja kontrole kvalitete idite na zaslon Glavni
izbornik » KK Mjer (Main Menu » QC Meas). Boje gumbi za
mjerenje kontrole kvalitete znace sljedece:

» Zakljucavanje kontrole kvalitete je onemoguceno:

0 siva: nije mjereno,

0 zelena: provedeno je valjano mjerenje u izborniku
KK Mjer (QC Meas)

0 crvena: provedeno je nevaljano mjerenje u iz-

borniku KK Mjer (QC Meas)
» Zakljucavanje kontrole kvalitete je omoguceno:
0 siva: nije mjereno
0 zelena: valjano mjerenje provedeno je unutar
vremenskog ogranicenja
0 crvena: nevaljano mjerenje provedeno je unutar
vremenskog ogranicenja
Kontrola kvalitete moze zapoceti s negativhom ili pozitivnom
kontrolom. Nanesite kontrolu na traku prema uputama kon-
trolnih otopina i Labstrip U11 Plus test traka.

® Za provodenje QC-Check-a preporucujemo koristenje
Dipper-a, Dropper-a ili kompleta kontrolne otopine Dip&Spin

tvrtke Quantimetrix Inc. Kontrole drugih proizvodaca mogu

dati abnormalne rezultate zbog nespecificnih boja ispitnih

Jastucica.

Stavite test traku u zonu isporuke traka i dodirnite sljededi
gumb ovisno o razini kontrole:

» .. Otopina 1" za negativnu kontrolu,

» .. Otopina 2" za pozitivnu kontrolu,

» ili ,... Otopina 3" u slucaju razine 3 za visoku pozitivhu
kontrolu.

Ako su SERIJA kontrole kvalitete i njena ogranicenja vec po-
stavljeni na postavkama kontrole kvalitete, analizator nudi
kod SERIJE kontrole kvalitete. Dodirnite gumb Sljedece.

® Ovdje se moze mijenjati i kod SERIJE kontrole kvalitete.
Ako se daje novi kod SERIJE, potrebno je postaviti i njegove
granice prihvatljivosti, tako da ce se na sljedecem ekranu
pojaviti tablica ogranicenja.

Nakon mjerenja, rezultat kontrole kvalitete se prikazuje s re-

zultatom evaluacije.

» Ako je mjerenje kontrole kvalitete uspjesno, nakon ID-a
rezultata kontrole kvalitete prikazuje se tekst PROSLO.
Vracajuci se na glavni zaslon kontrole kvalitete, pozadina
gumba mjerene otopine mijenja se u zelenu.

» Ako mjerenje kontrole kvalitete nije uspjelo, nakon ID-a
rezultata kontrole kvalitete prikazuje se crveni tekst NE-
USPJELO. Vracajudi se na glavni zaslon kontrole kvalitete,
pozadina gumba mjerene otopine mijenja se u crvenu.

Ponovite isti postupak s drugom otopinom(ama).

Nakon $to su sve potrebne razine otopine uspjesno izmjerene

(svigumbi ,...Otopina...” su zeleni), analizator se oslobada dok

se ne dosegne vrijeme zakljuc¢avanja i pojavi skoCni prozor s

izmijenjenim vremenom zakljucavanja.

Preostalo vrijeme zakljuCavanja zajedno s datumom prikaza-

no je u informacijskim prozorima Glavnog (Main) zaslona.

@ Maksimalna prikazana negativna vrijednost je -90. To
moze znaciti da je proslo vise od 90 dana od ogranicenja ili
da uspjesna kontrola kvalitete nikada nije provedena.
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1.3 Vracanje rezultata kontrole kvalitete

Sva mjerenja kontrole kvalitete pohranjuju se u memoriji
kontrole kvalitete, koja je odvojena od memorije za mje-
renja pacijenata. LabStrip U1l Plus ima memoriju za 5000
mjerenja kontrole kvalitete.

Pogledajte <S"H Vraéanje rezultata on page 19 za vise in-
formacija o tome kako vratiti i pogledati rezultate iz baze
podataka.

@ U ovom su poglavlju opisane samo dodatne informa-
cije specificne za bazu podataka kontrole kvalitete.

U prikazu popisa dobri rezultati imaju crni tekst, dok svi
neuspjeli rezultati imaju crveni tekst.

Na zaslonu rezultata kontrole kvalitete tekst PROSLO je
nakon ID-a rezultata dobre kontrole kvalitete, dok se crveni
tekst NEUSPJELO prikazuje nakon ID-a rezultata neuspjele
kontrole kvalitete. Za neuspjele rezultate otopine kontrole
kvalitete, rezultati jastucica izvan raspona takoder su ozna-
ceni crvenom bojom.
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J Opcije glavnog izbornika

autologin 2014-09-16 10:59:39
E o o om0 7
LabUReader Plus 2 (222 1.0.0) 7 ™
SN UA301000001 Logout (Iil)
Strip LabStripU11Plus
LOT: . . P,
QC: (" |
Strip reg.: 2961 System Info
Data count 4867
\, J
4 N/ N7 h |
QC Meas Paper Feed View settings
. 7\ S\ =
'S N/ N7 |
Database Reg.Code User Options
. 7\ J J
e Y/ Y/ Y
Measure Strip, LOT Settings
. S\ S\ S

Slika 34: Opcije glavnog izbornika

Zaslon Glavni izbornik prikazuje sljedece informacije:

» Informacije o vrsti test trake i kodu SERIJE,

» Postavke izlaza.

S ovog zaslona se takoder moze pristupiti sljede¢im funkcijama:

» Registracijski kod,

» SERIJA trake,

» Prikaz postavki,

» Korisnicke opcije (automatske znacajke, zvuk, svjetlina
LCD-a),

» Postavke uredaja.

J.1 Registracijski kod

Kodirani registracijski kod sadrzi informacije vezane uz trake

koje omogucuju analizatoru LabUReader Plus 2 preciznu kon-

trolu procjene

» datum isteka LOT-a,

» podaci o kalibraciji za odredeni LOT (moguce podesavanje
osjetljivosti za svaki jastuci¢ odreduje proizvodac),

» najveci dopusteni broj mjerenja uz danu kalibraciju.

A Za dobivanje ispravnih rezultata potrebna je kali-
bracija.
Imajte na umu da su bocica s test trakama i kalibracija me-

dusobno povezani.

Zaslon registracijske Sifre prikazuje datum isteka i preostale
brojeve.

Prilikom otvaranja nove posiljke ili bocice stripa, registracij-
ska/kalibracijska kartica nalazi se u paketu. Jedinstveni re-
gistracijski kod nalazi se na registracijskoj kartici i vrijedi za
bocice 1/10/20.

Za unos numerickog koda na kartici dodirnite gumb Novi
registracijski kod. UpiSite 15-znamenkasti broj ili unesite
podatke pomocu citaca crticnog koda. Nakon uspjesne re-
gistracije broj dostupnih testova postavlja se na vrijednost
registracijske Sifre.

® Novoregistrirane test trake ne dodaju se broju neiskoriste-
nih test traka preostalih od prethodne registracije. Broj test traka
preostalih od prethodne registracije bit ce ponisten. Medutim,
moZete ponovno registrirati prethodno uneseni registracijski kod
za koristenje neiskoristenih test traka u odgovarajucoj seriji.

J.2 SERIJA trake

Pritisnite gumb SERIJA trake na zaslonu s opcijama za postav-
ljanje informacija SERIJE trake. Takoder je moguce postaviti
datum isteka nakon koda SERIJE.

Sljededi posebni znakovi dopusteni su za unos zajedno s bro-
jevima: crtica ,-", tocka ,.", kosa crta /", razmak ,_" i okrugle
zagrade (" )"

Ove informacije se pohranjuju uz svako mjerenje, sve dok se
ne promjene rucno.

@ Napominjemo da softver semanticki ne provjerava vri-
Jjednosti koda SERIJE ( datuma isteka. Provjerite kod SERIJE
kako biste izbjegli tipkarske pogreske.

J.3 Prikaz postavki

Zaslon Prikaz postavki (View settings) prikazuje sve
postavke ukljucujuci i korisnicke opcije. Koristite gumbe
za dolje i gore za pomicanje kroz postavke. Postavke ana-
lizatora mogu se ispisati pomocu gumba.
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J.4 Korisnicke opcije

Vecina postavki na zaslonu Korisni¢ke opcije odnosi se na

postupak testiranja osim Zvuk i Svjetlina LCD-a.

» Automatski ispis (Auto print): Ako je omoguceno, ana-
lizator automatski ispisuje izvjes¢e o svakom mjerenju.

® Automatski ispis omogucen je prema zadanim postav-

kama.

» Automatski prijenos (Auto transfer): Ako je omoguceno,
analizator automatski prenosi rezultat na definirani izlaz
(tj. kroz serijski port u LIS).

® Automatski prijenos je onemogucen prema zadanim
postavkama.

» Zvuk (Sound): Ako je omoguceno, analizator potvrduje
radnje dodira kratkim zvucnim signalom.

» Svjetlina LCD-a (LCD brightness): Koristite lijevi i desni
gumb za promjenu svjetline LCD zaslona ili kliknite na
polje za unos da biste postavili vrijednost svjetline LCD-a
s numericke tipkovnice.

» Promjena loz. (Change passw.): Aktivni operater moze
promijeniti lozinku dodirom na gumb Promjena loz.
(Change passw.) Prvo sustav trazi trenutnu lozinku, a zatim
se nova lozinka mora ponoviti dvaput. Sustav potvrduje
uspjesnu promjenu.

® U slucaju operatora ,automatska prijava” ovaj gumb

se ne pojavljuje.
A Minimalna duljina lozinke je 3 znaka.

® Ove znacajke moze mijenjati bilo koji operater i pohra-

njuju se u sustav kao dio postavki racuna operatera.

viYL.%  Previous Page
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K Postavke uredaja
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autologin

| 77
Settings
e a N N/ a Ve Y
Language Date, Time Power Man. Update
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Slika 35: I1zbornik Postavke

LabUReader Plus 2 omogucuje promjenu postavki kako bi
odgovarale individualnim zahtjevima radnog mjesta. Postav-
kama uredaja moze se pristupiti iz Glavni » Postavke (Main
» Settings).

® Popis dostupnih postavki moze varirati ovisno o razini
provjerenog korisnika.

® Za navigaciju izmedu stranica s postavkama koristite

strelice natrag [ naprijed.

Potvrdivanje promjena

Za potvrdu izvrSenih promjena na Korisnickim opcijama
(User options) ili zaslonu Postavke (Settings) najprije do-
dirnite Primijeni i napustite zaslon s Natrag.

Nema promjena ili su promjene spremljened

Natrag & Primijeni
Promjene jos nisu spremljene

)

Odbaci & Primijeni
Za ponistavanje promjena jednostavno dodirnite Odba-

ci&Natrag prije primjene promjena.

Vracanje zadanih vrijednosti

Na svakom zaslonu postavki nalazi se gumb (s nazivom Vrati
zadano (Restore Default or DEF.), koji se moze koristiti za
vracanje zadane(ih) vrijednosti za taj zaslon.

Za vracanje SVIH postavki na razini sustava idite na Upravlja-
nje postavkama (Manage Settings).

@ Na razini sustava postavke se ne mogu vratiti dok je

(spis ili prijenos u tijeku.

Postavke se mogu vratiti na temelju postavki korisnika nad-
zornika, ako je na stranici Upravljanje postavkama aktivan
prekidac ,Zadano prema postavkama nadzornika”.

Spremanje i vracanje skupa postavki

5 2016-08-24 15:09:24

[-,-,-,-,-],,

Settings » Manage Settings

Restore settings to default values

[ Restore Default ]

M Default by "supervisor” settings

[ Save ]
[ Startup Wizard ]

Slika 36: Izbornik Upravljanje postavkama

Korisnici na razini nadzornika mogu preuzeti postavke na USB

flash pogon i prenijeti ih na jedan ili viSe drugih analizatora

s ovom znacajkom.

1 Umetnite USB flash pogon u utic¢nicu na straznjoj strani
analizatora.

21dite na zaslon Postavke » Upravljanje postavkama
(Settings » Manage Settings) i kliknite na Spremi (Save).
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Analizator sprema stvarne postavke u .txt formatu s detaljima

analizatora i datumom.

3Prenesite postavke klikom na gumb Vrati na zaslonu Po-
stavke/Upravljanje postavkama.

@ Gumbi Spremi ( Vrati sivi su kada nije umetnut USB

flash pogon ili na njemu nema spremljenih postavki.

K.1 Jezik

Za promjenu radnog jezika odaberite Zeljeni jezik s popisa i
primijenite promjenu.

@ Ako je prijevod djelomican na odabranom jeziku, ne-

prevedeni se tekstovi pojavljuju na engleskom.

K.2 Datum, vrijeme

2074-09-16 11:06:29

autologin

[ 2, -1 ' '
Settings » Date/Time =
Year: 2014
Month: 9 [+J[)
Day: 16
Hour : 11 ‘ vw

===t} b

Minutes: 6 [ ] []
Format: YYYY-MM-DD
Delimiter: -

( Restore Default J

Slika 37: 1zbornik Datum/Vrijeme

Datum i vrijeme prikazani su u zaglavlju i biljeze se s rezul-
tatima testa.

Za promjenu aktivnog polja koristite strelice gore i dolje.
Za promjenu vrijednosti aktivnhog polja koristite gumbe + i —.
Dostupni formati datuma:

GGGG-MM-DD (zadano, ISO 8601 standard)
MM-DD-GGGG (format SAD-a)
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DD-MM-GGGG (format EU)
Dostupni razdjelnici: ,-", /", .-

n

K.3 Ispis

2014-09-16 11:06:51
E o= w24

autologin

Settings » Printout

Printout Header

Units Selection

conv-arbitr

)

eﬂ@ ( Restore Defaul ]

Slika 38: Postavke opcija ispisa

Zaglavlje ispisa prilagodeni niz

ID pacijenta Ako je UKLJUCENO, ~ se pojavljuje na

ispisu

ID operatera Ako je UKLJUCENO, ~ se pojavljuje na
ispisu

Analizator S/N Ako je UKLJUCENO, ~ se pojavljuje na
ispisu

Ako je UKLJUCENO, na ispisu se po-
javljuju informacije o preporuci sedi-
menta

Ako je UKLJUCENO, ~ se pojavljuje na
ispisu

Ako je UKLJUCENO, analizator ispisuje
sva oznacena polja, ¢ak i kada su pra-
zna.

Sediment prepo:

SERIJA trake

Ispisi prazno:

Izbor jedinica: Mijenja jedinice prikaza ispisa. Dostu-
pne opcije: conv-arbitr, SI-arbitr, cony,
SI, arbitr. Koristite lijevu i desnu streli-

cu za promjenu vrijednosti.

K.4 Izlaz (Povezivost: Prijenos/lzvoz)

5 2016-08-24 15:37:03

SN 7 "7

Settings » Output

O HL7

O LIS2 (ASTM+)

O CSV (separated values)

@ unidir text (UTF8)

[ﬁ) @ [ Auto transfer (Restore DefauItJ [ ‘]

Slika 39: Postavke prijenosa podataka

U postavkama Izlaza (Output) korisnik moze definirati kako
¢e se LabStrip U1l Plus povezati s drugim sustavima ili ure-
dajima za pohranu podataka.

Analizator nudi nekoliko mogucnosti za prijenos rezultata

kroz sucelje (serijsko, USB ili datoteka):

» dvosmjerni protokol temeljen na NCCLS LIS2-A2 standar-
du ili HL7 protokolu,

» jednosmjerni protokol, kada se podaci prenose u jed-
nosmjernom protoku podataka, bilo u CSV ili UTF8 for-
matu

Polje za unos Vrsta izlaza (Output type) koristi se za defi-

niranje komunikacijskog porta (dostupni odabir temelji se na

izlaznom protokolu) na izlaznim zaslonima. Dodirnite strelicu

Lijevo i Desno za pomicanje kroz popis.

Bidir:LIS2 (ASTM+) |® ®
Bidir: HL7 @
Unidir: CSV @® @ @
Unidir: UTF8 tekst @ @ @

» Za serijski port: Brzine prijenosa koje se mogu odabrati
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su 2400, 4800, 9600, 19200, 38400, 57600 i 115200 bita
u sekundi. Vrijednost definira brzinu serijske komunika-
cije. Specifikacija serijskog sucelja je 1 (jedan) stop-bit,
bez pariteta.

» Za opciju Izlaz:datoteka: Preneseni podaci bit ¢e spre-
mljeni izravno u datoteku u korijenskoj mapi USB flash po-
gona spojenog preko USB prikljucka tipa A. Zadani naziv
datoteke je udr2(%Y%m%d-%H%M%S). (Niz u zagradama
oznacava vrijeme mjerenja gdje %Y predstavlja godinu,
%m mjesec, %d dan, %H sat, %M minutu i %S sekundu.)
ProsSirenje datoteke je .csv ili .txt, ovisno o odabranom
izlaznom protokolu..

® Putanja za spremljenu datoteku moze se odrediti na
USB flash pogonu unosom Zeljenog naziva mape izmedu
kosih crta (/) kao prvog dijela naziva datoteke.

A Pazite da je konfiguracija komunikacijskih portova
ispravna, inace prijenos podataka nece raditi. Ako je po-
trebno, obratite se administratoru sustava kako biste
pravilno konfigurirali komunikacijske portove.

» Zbog razli¢itih propisa u laboratorijima, analizator omo-
gucuje operaterima s razinom Administrator ili viSom da
nepromjenjivo postave automatski prijenos rezultata na
zaslonu Postavke » Izlaz (Settings » Output). Kada je
okvir Automatski prijenos (Auto transfer) oznacen, po-
tvrdni okvir Automatski prijenos (Auto transfer) na za-
slonu Korisnicke postavke (User settings) ostaje ozna-
cen, siv i ne radi.

yJZ.%M < Previous Page
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K.4.1 Dvosmjerni protokol (LIS2-A2)

K.4.2 Dvosmjerni protokol (HL7)

2014-09-16 11:22:13
N I S I |

autologin

Header

2074-09-23 13:02:10
- S L |

admin operator

Header

Output units

conv

Output units

conv

Output type

RS232: 19200

Server (IP:port)
192.168.1.100:3120

\
[Restore Default
J

Slika 40: Postavke LIS2 prijenosa

Protokol dvosmjernog digitalnog prijenosa uredaja LabURe-
ader Plus 2 Pro u vezi s daljinskim zahtjevima i rezultatima
izmedu uredaja LabUReader Plus 2 i informacijskih sustava
temelji se na odobrenom standardu NCCLS LIS2A2.
Omogucuje uredaju LabUReader Plus 2 i bilo kojem standar-
dnom LIS sustavu da uspostave logicku vezu za komunika-
ciju teksta za slanje rezultata i zahtjeva u standardiziranom
I razumljivom obliku.

Moze se postaviti prilagodeno zaglavlje i u polju za unos

Vrsta izlaza (Output type) moze se definirati vrsta izla-

za: Serijski, USB B, TCP/IP (Ethernet) brzina serijske komu-

nikacije (samo za serijski port).

Ako je odabrano TCP/IP (Ethernet), postavite IP adresu i

port posluzitelja odvojene simbolom "',

Slika 41: Postavke HL7 prijenosa

HL7 je skracenica za Health Level Seven; to je skup standarda
zdravstvene informatike koji omogucuju razmjenu, integra-
ciju, dijeljenje i dohvacanje mjernih podataka preko uredaja
LabUReader Plus 2 i odgovaraju¢e mreze.

Na ovom zaslonu moze se definirati prilagodeno zaglavlje i
Zeljene jedinice za izlaz. Unesite IP i port posluzitelja.

@ Podrska za HL7 protokol je u uvodnoj fazi. Obratite se
proizvodacu za pojedinosti o specificnom HL7 standardu ili

standardima koje analizator podrzava.
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K.4.3 lzlaz vrijednosti odvojenih zarezima

SADRZAJ

K.4.4 UTF8 unidir tekst

admin operator 2014-09-23 13:03:00

Bz o om0 A

Header

2014-09-16 11:23:54

[-,-,-.2.-J,,

autologin

» Output » Unidir

Header

Separator 4 XX B
Al [
tabulator N > Frame+CHKSUM "English
( ) LCYZ )| L] rene
Output units 4 = W N Output units . N
< B | ;
conv < :D conv-arbitr [ < ] [ @
J\ J V.
File name with path 4 N N Output: file : N
ua3(%Y%m%d-%H%M%S).csv < D ua3(%Y%m%d-%H%M?9%S).txt [ Q ] [ b
\ 7\ V. v,
A A
[ Restore Default [ Restore Default
A v

» Dodirnite gumb SED da odabranom jastucic¢u dodijelite
preporuku za analizu sedimenta. Ako je jastuci¢ oznacen
sa SED, svi rezultati koji sadrze pozitivnu vrijednost oda-
branog jastuci¢a dobit ¢e oznaku ,preporucuje se ispiti-
vanje sedimenta” u bazi podataka. Informacije se takoder
mogu prikazati na ispisu. Vrijednost oznake je pohranjena
u bazi podataka, tako da se baza podataka moze filtrirati
i za ovu opciju (Vidi <H.6 Filtriranje: PronalaZenje odre-

denih rezultata on page 21).

Promjena redoslijeda prikazanih jastucica:

Slika 42: Opcije CSV izvoza

Ako je odabran ovaj izlazni protokol, sustav Ce prenijeti rezul-
tate analize kao obican tekst s nastavkom datoteke .csv. U tek-
stualnoj datoteci svaki zapis rezultata je odvojen prijelomom
retka, a svako polje u zapisu odvojeno je unaprijed definiranim
znakom za razdvajanje (Opcije: tabulator, toCka-zarez, zarez)
Dobivena datoteka moze se otvoriti uredivaCem proracunskih
tablica kao Sto je Microsoft Excel.

v Y% ¢ Previous Page

Slika 43: Postavke unidir izvoza

Ako je odabran ovaj izlazni protokol, sustav Ce prenijeti re-
zultate analize kodirane kao Unicode znakove. Opcije su iste
kao i za druga dva protokola. Medutim, potvrdni okvir Fra-
me+CHKSUM jedinstven je za ovaj zaslon. Ako je funkcija
oznacena, sustav e dodati ,pocetni tekstualni znak” (STX)
na pocetku i ,krajnji tekstualni znak” (ETX) na kraju prene-
senog niza, kao i dvoznamenkasti kontrolni zbroj tako da se
preneseni podaci mogu provjeriti.

K.5 Mjerenje

Detaljan opis zaslona Mjerenje (Measurement) moze se pro-

naci U < G.6.2 Prilagodavanje procesa analize on page 17
K.6 Opcije trake

Zaslon s opcijama trake prikazuje dostupne vrste traka i ra-

zlicite analitne jastucice na trakama.

Odabir jastucica oznacen je crnim pokazivacem reda.

» Koristite strelice gore i dolje da promijenite aktivni jastuci¢

» Dodirnite ili @ za povecanje ili smanjenje osjetljivo-
sti odabranog jastucica.

® Osjetljivost se moze postaviti izmedu -2 [ +2 iz kori-

snickog sucelja.

autologin

2014-09-16 11:24:27

E oo om w25 , ,
Settings » Strip =
i )
@ Labstripu11Pius [Bil 0]
o | +
Ket 0\ J
Asc 0 =N
Glu 0 —
Pro o\
Ery 0 m—
pH 01 sep
Nit 0
s
Leu 0
SG 0
2]

- Invisible ---

@

Slika 44: I1zbornik opcija trake s primjerom nevidlji-
vog jastucica

1 Odaberite jastucic.

2 Dodirnite gumb Premjesti (7). Bit Ce aktivan i njegova ce
pozadina biti promijenjena u narancastu.
Koristite strelice gore i dolje za pomicanje polozZaja oda-
branog jastucica. Ako je na Zeljenom polozaju, dodirnite
gumb Premjesti (1) da deaktivirate kretanje i otpustite ga.
Da biste iskljucili odredeni jastucic iz prikaza rezultata, poma-
knite jastuci¢ ispod crte . Jastucici ispod ove

crte nece biti navedeni u rezultatima.

WD -T-L )] 28/44



® Sustav ce mjeriti i pohranjivati rezultate samo za ne-
vidljive analite kada se vrate iznad crte

K.7 Upravljanje bazom podataka

2014-02-16 11:24: 49

[-.-.-.2.-]',

[ Counter reset ]

autologin

Settings » Database Management

Reset automatic sample ID counter

M Circular memory

Warning at circular memory limit

e —) O

Slika 45: Izbornik Upravljanje bazom podataka

Na zaslonu Upravljanje bazom podataka (Database manage-
ment) korisnik moze definirati kako LabStrip U11 Plus upravlja
pohranom zapisa.

Mogu se odrediti sljedece postavke:

» Automatski Brojac ID-a uzorka moze se resetirati dodiriva-
njem gumba Resetiraj brojac. Izvrsenje zahtijeva potvrdu.
» Kruzna memorija ukljucena ili iskljucena: Ukljucena kruz-

na memorija kontinuirano ¢e snimati i pisati preko sta-
rih podataka kada je memorija puna. Iskljucena kruzna
memorija zaustavit ¢e snimanje kada je memorija puna.
» Upozorenje na...: Ako je ukljuc¢eno, uredaj prikazuje upo-

zorenje prije nego $to se stari podaci prebrisu.

» Predupozorenje: Definirajte koli¢inu zapisa kada ¢e uredaj
prikazati upozorenje da je memorija skoro puna. Doda-
vanje novih zapisa je jos uvijek moguce, ali nije potrebno
osloboditi memoriju baze podataka brisanjem podataka.
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K.8 Opcije kontrole kvalitete

Detaljan opis zaslona opcija kontrole kvalitete moze se pro-
naéi u <51.1 Opcije kontrole kvalitete on page 22

K.9 Upravljanje napajanjem

autologin 2014-09-16 11:25:14

Eom oo om 24

Settings » Power Management

LCD off time (min) 4 NN h
Disabled | 5
\ 7\ 7
Logout time (min) 7 nYa ~
4|l D>
30 - |
\ 7\ J
Power off time (min) ™

AR
60 <

[X‘) [\\@5/;] [ Restore Default ]

Slika 46: Izbornik Upravljanje napajanjem

Na zaslonu Upravljanje napajanjem mogu se omoguditi i
postaviti sljedece opcije:
» Vrijeme iskljucivanja LCD-a (pokrece Cuvar zaslona)
» Vrijeme odjave (odjavljuje aktivnog korisnika)
» Vrijeme iskljucivanja (iskljucuje analizator)
Analizator Ce izvrsiti ove aktivnosti ako je bio neaktivan za-
dano vrijeme.
Koristite lijevu i desnu strelicu za promjenu vrijednosti:
» Vrijeme iskljucivanja LCD-a:
Onemoguceno, 5, 10, 15, ..., 60
» Vrijeme odjave:
Onemoguceno, 10, 20, 30, ..., 120
» Vrijeme iskljucivanja:
Onemoguceno, 20, 40, 60, ..., 180
Nacin rada Cuvara zaslona i znacajka automatskog iskljuci-
vanja pomazu u smanjenju nepotrebne potrosnje energije,
Cime se smanjuje ekonomski otisak analizatora.

K.10 lzvoz zapisa

Za izvoz datoteka zapisa, postavki analizatora i informacija o

verziji u dijagnosticke svrhe:

1 Prikljucite USB flash pogon u jedan od USB A konektora
na straznjoj strani analizatora. Pricekajte dok se ikona

diska

sustav prepoznao USB flash pogon.

2 Pritisnite gumb Izvoz zapisa (Log export) na zaslonu Po-
stavke (Settings).

ne pojavi u statusnoj liniji. Ikona pokazuje da je

Pojavljuje se prozor s informacijama (Izvoz zapisa je u
3tijeku. Pricekajte.). Informacije nestaju kada se izvoz za-
pisa zavrsi.
4Uk|onite USB flash pogon..

(D Uvijek izvezite i posaljite datoteke zapisa servisu u slu-
caju nerjesivih pogresaka.

K.11 Uredivanje popisa boja i jasnoca

LabUReader Plus 2 Pro unuredaji daju mogucnost prilagoda-
vanja vrijednosti popisa boja i jasnoca urina prema standar-
dnim popisima utvrdenim pravilima vase ustanove.

Popis boja moze se urediti na zaslonu Postavke » Popis boja
(Settings » Color list), dok se popis jasnoca moze urediti na
zaslonu Postavke » Popis jasnoca (Settings » Clarity list).
Za izmjenu vrijednosti:

1 Dodirnite gumb stavke (npr. slamnato zuta ili prozirna),

2 Uredite tekst,

Kada se unesen novi naziv, dodirnite gumb OK, koji
korisnika vraca na popis.

Izmijenjene stavke bit ¢e oznacene narancastom pozadinom.

Da biste prihvatili promjene, dodirnite gumb Primijeni.

Da biste vratili izvorni popis, dodirnite gumb Vrati zadano

( Restore Default).
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K.12 Konfiguracija Ethernet sucelja

autologin 2014-09-16 11:26:03

ERTY 7,

Settings » Ethernet

|:| Automatic (DHCP)

IP address/Subnet mask

192.168.1.22/24

Gateway

192.168.1.77

DNS (Domain Name Server)

192.168.1.28

~
[ WIFI
#

Slika 47: 1zbornik za postavljanje Ethernet veze
Za povezivanje uredaja LabUReader Plus 2 na mrezu putem
Ethernet sucelja preko TCP/IP-a, korisnik mora konfigurirati
Ethernet sucelje.

® Zatrazite ove vrijednosti od administratora IT sustava
vaseg objekta.

@ Gumb za Wi-Fi pojavljuje se samo ako je prikljucen
USB Wi-Fi adapter poznat analizatoru.
Konfiguracija se moze izvesti:
» automatski (DHCP),
» rucno.
Za automatsku konfiguraciju odaberite potvrdni okvir Au-
tomatski (DHCP). Koristenjem DHCP-a, TCP/IP konfiguracija
se obavlja dinamicki i automatski kada se analizator pokre-
ne. Dinamicka konfiguracija zahtijeva pravilno konfiguriran
DHCP posluzitelj na vasoj mrezi.
Za rucnu konfiguraciju ponistite potvrdni okvir Automat-
ski (DHCP) i ru¢no dodijelite.
» IP adresu / masku podmreze
(t. 192.168.1.5/24 ili 192.168.1.5/255.255.255.0),
» pristupnik,

» DNS posluzitelj.
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Da biste potvrdili promjene, dodirnite gumb 3 Primijeni
nakon izmjene.

K.13 Azuriranje

Pogledajte D.3 AZuriranja softvera analizatora on page 11
za pojedinosti o procesu azuriranja softvera.

K.14 Wi-Fi postavke

autologin

20714-09-16 11:26:27

E w24 A

( Load config é

test-net

lab 02

(- 9

Slika 48: Zaslon Wi-Fi (dostupan na zaslonu za konfi-
guraciju Etherneta)

K.14.1 Povezivanje s postojeCcom mrezom

1 Umetnite USB Wi-Fi adapter u jednu od USB uticnica na
straznjoj strani analizatora. Pristupite zaslonu Glavni »
Postavke » Ethernet sucelje (Main » Settings » Ethernet
interface). Dodirnite gumb WIFI.
2 Dodirnite gumb Skeniraj (Scan). Sustav prikazuje sve
mreze koje su unutar dometa, popisane prema silaznoj
jacini signala. Koristite gumbe sa strelicama gore i dolje (broj
6 na Slika 48) da postavite pokazivac iznad mreze i dodirnite
gumb Dodaj element (broj 4 na Slika 48). Na prikazanom
zaslonu tipkovnice unesite lozinku za odabranu mrezu i do-
dirnite OK.
Jos jednom dodirnite gumb Skeniraj (Scan) da biste ga
3 iskljucili. Koristite gumbe sa strelicama gore i dolje (broj

6 na Slika 48) da postavite pokazivac iznad mreze i dodirnite
gumb Test. Ispod naziva mrezZe bit ¢e prikazan tekst statusa.
Kada tekst statusa pokaze ZAVRSENO (COMPLETE), anali-
zator je spojen na odabranu bezicnu mrezu.

@ Za funkcionalni dvosmjerni prijenos podataka potreban

Je posluZitelj za primanje.

K.14.2 Dodavanje nove veze

1 Umetnite USB Wi-Fi adapter u jednu od USB uticnica na

straznjoj strani analizatora. Pristupite zaslonu Glavni »

Postavke » Ethernet sucelje (Main » Settings » Ethernet in-

terface). Dodirnite gumb WIFI.

2Dodirnite gumb Dodaj element (broj 4 u Slika 48). Na
prikazanom zaslonu tipkovnice unesite ESSID (naziv), a

zatim lozinku za novu bezi¢nu mrezu.

@ Vazeca lozinka ima izmedu 8 ( 63 znaka.

Koristite gumbe sa strelicama gore i dolje (broj 6 na Slika
348) da postavite pokazivac iznad mreze i dodirnite gumb
Test (broj 7 na Slika 48). Ispod naziva mreze bit ¢e prikazan
tekst statusa. Kada je tekst statusa ZAVRSENO (COMPLETE),
analizator je spojen na odabranu bezicnu mrezu

K.14.3 Ucitavanje unaprijed konfigurira-
nih mreza i napredni protokoli za
provjeru autenti¢nosti

Softver sustava LabUReader Plus 2 ukljucuje usluzni program
(usluzni program wpa_supplicant) koji se moze koristiti za
konfiguriranje naprednih opcija beZicne mreze. Za postavlja-
nje zeljene opcije, korisnik treba opskrbiti usluzni program
wpa_supplicant s potrebnim konfiguracijskim informacijama
u tekstualnoj datoteci.
1 Potrazite online dokumentaciju o ispravhom formatu za
informacije o konfiguraciji wpa_supplicant. Izradite i po-

g

vezite datoteku ,wpa_supplicant.conf’” i, ako je potrebno,

x4

datoteke ,certificate’ i ,key'” u zip datoteci pod nazivom
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wpa_supplicant.conf.zip. Ukljucite niz /usr/local/WIFl/ u
naziv putanje za datoteke. Nemojte stavljati datoteke u mape
prije nego ih komprimirate..

® Primjeri ispravno imenovanih datoteka certifikata i
kljuceva:

ca_cert="/usr/local/WIFl/ca.pem”
client_cert="/usr/local/WIFl/user.pem”
private_key="/usr/local/WIFl/user.prv”

2Kopirajte komprimiranu datoteku u korijenski direktorij
USB flash pogona. Umetnite USB flash pogon u USB utic-
nicu na straznjoj strani analizatora.

Umetnite ispravni USB Wi-Fi adapter u USB utic¢nicu na
3strainjoj strani analizatora. Pristupite zaslonu Glavni »
Postavke » Ethernet sucelje. Dodirnite gumb WIFL
4Dodirnite gumb Ucitaj konfiguraciju (Load config) (broj 2

na Slika 48) kako biste ucitali komprimirane konfiguracij-
ske datoteke s USB flash pogona. Sustav raspakira i sprema
datoteke na USB flash pogon u mapu /usr/local/WIFL

Izadite i ponovno udite u zaslon WIFI kako biste omogu-
5c’i|i izmjene..

K.14.4 Uredivanje ili brisanje postojece
bezicne mreze

1 Umetnite USB Wi-Fi adapter u jednu od USB uticnica na
straznjoj strani analizatora. Pristupite zaslonu Glavni »
Postavke » Ethernet sucelje (Main » Settings » Ethernet
interface). Dodirnite gumb WIFI.
2 Koristite gumbe sa strelicama gore i dolje (broj 6 na Slika
48) a postavite pokazivac iznad mreze.
Dodirnite gumb Izbrisi (Delete) ili Uredi (Edit) (brojevi
31 i 5, na Slika 48), prema potrebi. Slijedite upute i poruke
koje se prikazuju.
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K.15 Operateri

Zaslon Operatori se koristi za upravljanje sigurnosnim po-
stavkama sustava i za upravljanje aktivnim operaterima.

Nijedan korisnik ne moze upravljati analizatorom bez jedin-
stvenog korisnickog racuna. Postoje Cetiri (4) razine racuna

operatera, svaka sa svojim pripadajucim korisnickim pravima.

NEVALE] Prava korisnika

racuna

operatera

Onemogu- | Onemoguceni operateri ne mogu se prijaviti niti obavljati

¢eno nikakve zadatke

Korisnik Ovo je zadana razina pristupa. Korisnici s racunima opera-
tera razine Korisnik mogu obavljati sljedece rutinske za-
datke:
upravljati radnim popisima
izvrsiti analizu
izvrsiti ispitivanja kontrole kvalitete
ispisati i 1zvozitl zapise
izmijeniti korisnicke opcije (koje su pohranjene za svaki
racun operatera)

Admin Korisnici s racunima operatera razine Administrator mogu
izvrsiti svaki zadatak razine Korisnik, plus sljedece:
izmijeniti postavke sustava
upravljati racunima operatera
instalirati azuriranja softvera

Nadzornik | Korisnici s raCunima operatera razine Nadzornik mogu

(supervi- | obavljati sve gore navedene zadatke, a takoder i mijenjati

sor) globalne sigurnosne postavke.

K.15.1 Upravljanje racunima operatera

2014-09-16 11:27:05

N | ' ,

autologin

Settings » Operators » Rights

user

operator rights

user

D Wiew only own results
D Display on login screen

M Password not required

Slika 49: I1zbornik za upravljanje racunom operatera

Dodavanje racuna operatera

@ Samo korisnici s racunima operatera razina Admini-

strator i Nadzornik mogu dodavati nove racune operatera.

1 Na izborniku Operateri dodirnite gumb Dodaj novog ope-
ratera.

Upotrijebite tipkovnicu zaslona osjetljivog na dodir za
2 unos ID-a operatera za racun i dodirnite Dalje.
3Postavite razinu racuna operatera i uredite dodatne po-

stavke (<= Prilagodavanje raéuna operatera on page 31).

(D Nijedan korisnik ne moze dodijeliti viSu razinu racuna

od svoje vlastite racunu operatera kojeg stvara.

Postavljanje lozinki za racune operatera

Ako je za racun operatera potrebna lozinka (odredena glo-
balnim sigurnosnim postavkama i prilagodbom racuna ope-
ratera), korisnik koji koristi taj racun mora postaviti lozinku
prilikom prve prijave na taj racun. Sustav Ce zatraziti od kori-
snika da potvrdi novu lozinku i prikazat Ce se zaslon za prijavu
nakon sto je lozinka uspjesno postavljena.

Brisanje lozinki racuna operatera

1 Odaberite racun operatera na popisu i udite u izbornik
Postavke » Operateri » Prava (Settings » Operators »

Rights) (< Slika 50).

2 Dodirnite gumb Ocisti lozinku (Clear password) za brisanje
lozinke povezane s racunom operatera.

3Potvrdite naredbu dodirom gumba Primijeni.

(D Ako korisnik zeli dodijeliti novu lozinku korisnickom
racunu s izbrisanom lozinkom, omogucite postavku ,Lozinka
nije potrebna’, spremite izmjenu, zatim onemogucite postav-
ku ,Lozinka nije potrebna” i ponovno spremite racun. Slje-
deci put kada se korisnik pokusa prijaviti na racun operate-

ra, od korisnika ce biti zatrazeno da postavi lozinku.

Prilagodavanje racuna operatera
Osim korisnickih prava povezanih s njima, raCune operatera
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mogu dodatno prilagoditi korisnici s racunima operatera ra-

zina Administrator i Nadzornik u izborniku Postavke » Ope-

rateri » Prava (Settings » Operators » Rights) (<= Slika 50).

Za svaki racun operatera dostupne su sljedece dodatne po-

stavke:

» Prikaz samo vlastitih rezultata — korisnici prijavljeni na
ovaj racun operatera mogu pristupiti samo zapisima za
mjerenja koja su sami izvrsili na analizatoru.

® Racuni operatera koji ovu postavku imaju ukljucenu

prikazani su na popisu operatera s ,(S)"

» Prikaz na zaslonu za prijavu — korisnicko ime za ovaj racun
operatera prikazuje se na zaslonu za prijavu, tako da kori-
snik mora samo dodirnuti korisni¢ko ime i unijeti lozinku
racuna (ako postoji) za pristup analizatoru.

® Na zaslonu za prijavu moZe se prikazati do osam (8)
racuna operatera. Racuni operatera koji ovu postavku imaju

ukljucenu prikazani su na popisu operatera s ,(D)".

® Racuni operatera razine Nadzornik ne mogu biti nave-

deni na zaslonu za prijavu.

» Lozinka nije potrebna — od korisnika koji se prijavljuju na
ovaj racun operatera ne trazi se lozinka.

® Ako je ova postavka omogucena za racun operatera
koji vec¢ ima pridruzenu lozinku, nije potrebno brisati lozin-

ku za racun prije nego Sto ova postavka postane aktivna.

® Racuni operatera koji ovu postavku imaju ukljucenu
prikazani su na popisu operatera s ,,(L)"
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Razmjena podataka

5 2016-08-29 13:36:49

[ =0 =0 =0 =0 =l ' ,

» Operators » Data Exchange

[ Clear Operator List ]

[ Save Operator List ]

Slika 50: Izbornik razmjene podataka

Korisnici na razini nadzornika mogu preuzeti popis operate-
ra na USB flash pogon i prenijeti ga na jedan ili viSe drugih
analizatora s ovom znacajkom.

» Za preuzimanje popisa umetnite USB flash pogon u njego-
vu uticnicu na straznjoj strani analizatora. Idite na zaslon
Postavke » Operateri » Razmjena podataka (Settings
» Operators » Data Exchange) i kliknite Spremi (Save).
Analizator sprema popis operatera u .txt formatu s deta-
ljima analizatora i datumom.

» Kliknite gumb OCisti popis operatera (Clear Operator
List) za brisanje svih postojecih operatera.

» Za prijenos popisa kliknite gumb Vrati (Restore) na zaslo-
nu Postavke » Operateri » Razmjena podataka (Settin-
gs » Operators » Data Exchange).

® Ako na analizatoru postoje racuni operatera s istim
ID-om kao na popisu na USB flash pogonu, onaj na USB flash

pogonu prepisuje postojeca prava operatera.

® Gumbi Spremi popis operatera ( Vrati popis operatera
sivi su kada nije umetnut USB flash pogon ili na njemu nema
spremljenog popisa operatera.

supervisor 2014-09-30 11:30:10

o i e , ,

Settings » Operators: 5

user
admin(SL)
admin

John Smith
Kate Johnson

{4
ke oo

autologin
self add

—

user(L)

.

Slika 51: I1zbornik Operateri
Kljuc za Slika 51:

@ Racuni operatera razina Administrator i Nadzornik pri-
kazani su crvenom bojom.

1. Popis operatera

2. Pristup izborniku Sigurnosne postavke

@ Ova je znacajka dostupna samo operaterima na razini

nadzornika.

3. Pomicanje odabira linijskog pokazivaca prema gore

4. Izmjena i upravljanje racunima odabranog operatera

5. Pomicanje odabira linijskog pokazivaca prema dolje

6. Dodavanje novog operatera

7. Prekidac koji omogucuje preuredivanje operatera na
popisu

@ Ova je funkcija dostupna samo kada je odabran ope-
rater koji je prikazan na zaslonu za prijavu (< K.15.1 Uprav-
lianje ra¢unima operatera), ai ako postoje barem dva takva
operatera. Operateri se prikazuju na zaslonu za prijavu re-

doslijedom koji je naveden na ovom popisu.

@ Gumb postaje narancast kako bi oznacio da je funkcija

omogucena.
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8. Ispis trenutnog popisa operatera
9. Brisanje odabranog racuna operatera
10. Odlazak na izbornik Razmjena podataka (Data Exchan-
ge)
11. Povratak na izbornik Postavke (Settings)

K.15.2 Unaprijed definirani racuni ope-
ratera

A Korisnicka prava operatera ,automatska prijava” i
~samododavanje” mogu mijenjati samo korisnici s racu-

nom operatera na razini nadzornika.

automatska prijava:

Operater ,automatska prijava” je poseban unaprijed definiran
operater bez korisnickog imena ili lozinke. Ako je omoguceno,
bilo koji korisnik moze upravljati analizatorom prijavljujuci se
s racunom operatera ,automatska prijava”.

Za prijavu s operaterom ,automatska prijava”, ostavite prazno
polje za ime za prijavu (,Unesite naziv operatera”) i dodirnite
gumb Primijeni.

samododavanje:

Prava operatora ,samododavanje” definiraju kakva ¢e prava
primati operater koji je stvorio korisnik, kada je omogucena
znacajka ,samododavanje operatera pri prijavi”. Svi samodo-
dani operateri naslijedit ¢e pravo operatera ,samododavanje”.

nadzornik (,,supervisor”):

Operater nadzornik (“supervisor”) nije naveden na popisu
operatera. Korisnik se moze prijaviti na njega upisivanjem
imena za prijavu sa zaslona za prijavu. Zadana lozinka nad-
zornika je ,1234". Trenutno se njegova lozinka ne moze rese-
tirati, nemojte zaboraviti lozinku. Kasnije ¢e postojati poseban
korisnik koji se moze koristiti za resetiranje cijelog sustava
(brisanje korisnika, baze podataka). Korisnik usluge takoder
¢e imati pravo na ponistavanje lozinke nadzornika.

Full database and config clear.:
Poseban korisnik za resetiranje cijelog sustava.
Moze se koristiti u slucaju zakljuc¢avanja sustava (tj. izgubljene
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lozinke nadzornika), oStecene baze podataka ili za stvaranje
novog sustava.

Ako se ovo ime unese u polje za prijavu, softver Ce izbrisati
sve podatke, postavke i racune operatera. Obavezno uklju-
Cite tocku na kraju recenice ,Full database and config clear”
Sustav ¢e traziti potvrdu naredbe..

A Prije brisanja provjerite jesu li svi prethodno priku-
pljeni podaci ve¢ arhivirani. Ovaj korak ce izbrisati sve

postojece informacije iz sustava.

K.15.3 Upravljanje sigurnosnim postav-
kama

@ Sigurnosne postavke dostupne su samo korisnicima s

racunima operatera razine Nadzornik.

Razina globalne sigurnosne postavke moze se postaviti na
izborniku Postavke » Operateri » Sigurnost (Settings »
Operators » Security) (< Slika 51).

LabUReader Plus 2 nudi 5 razlicitih unaprijed postavljenih
sigurnosnih razina i potpuno prilagodljivu ,Stru¢nu” razinu
na kojoj se razlicite sigurnosne postavke mogu omoguditi ili
onemoguciti kako bi najbolje odgovarale tijeku rada u labo-
ratoriju.

2014-09-16 11:29:05

[-.-.-.2,-],,

autologin

» Operators » Security

4. Self-add with password
Login with operator password for measurement; system settings are
protected. Users can add themselves as 'user’ level operators. Audit
trail.

Slika 52: Zaslon Samododavanje s unaprijed postav-
ljienom lozinkom razine sigurnosti

1. Otvoreni sustav

Automatska prijava bez identifikacije ili lozinke, besplatna
izmjena postavki. Bez primijenjene sigurnosti: Svatko moze
provoditi testove i mijenjati postavke pomoc¢u operatera ,au-
tomatska prijava”.

2. Anonimno koristenje

Automatska prijava bez identifikacije i lozinke za mjerenje;
postavke sustava su zasticene. Korisnici se mogu dodati kao
operateri razine ,korisnik”.

3. Samododavanje

Korisnici se mogu dodati kao operateri razine ,korisnik” ti-
jekom prijave.

4. Samododavanje s lozinkom

Prijava s lozinkom operatera za mjerenje; postavke sustava
su zasti¢ene. Korisnici se mogu dodati kao operateri razine
Jkorisnik” tijekom prijave, a za svaki racun je potrebna lozinka.
Omogucen je revizijski trag koji biljezi aktivnosti korisnika.
5. Sigurno

Primijenjena potpuna sigurnost: mogu se prijaviti samo re-
gistrirani korisnici. Korisnici mogu biti registrirani od strane
administratora (,admin”). Omogucen je revizijski trag koji
biljezi aktivnosti korisnika.
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U O ANC DdO 0dC . 0
automatska | 4 o4} O O O
prijava Uklju¢eno | Ukljuceno Isklju¢eno |Iskljuceno Iskljuc¢eno
prava admini korisnik N/A N/A N/A
automatske
prijave
samododa- |[J o4} 4} %} O
vanje Isklju¢eno | Uklju¢eno Ukljué¢eno Ukljué¢eno Isklju¢eno
prava N/A korisnik korisnik korisnik N/A
samododa-
vanja
lozinka nije | M ] | O O
potrebna | Uklju¢eno | Uklju¢eno Ukljuceno Isklju¢eno Isklju¢eno
provodenje | bilo tko bilo tko bilo tko bilo tko registrira-
testa (@anonimno) | (@anonimno) ni korisni-
Ci
izmjena bilo tko admini admini admini admini
postavki
izmjena nadzornik | nadzornik nadzornik nadzornici nadzornici
sigurnosti
dodavanje |bilo tko admini admini admini admini
korisnika
prijava automatska |automatska samoregi- |samoregistri- | admin-re-
prijava prijava strirani kori- | rani korisnici | gistrirani
snici bez s lozinkom korisnici s
lozinke lozinkom
upravljanje |N/A admini admini admini admini
korisnicima
identifikaci- | nije prisilno | nije prisilno prisilno prisilno prisilno
ja
koristenje | nije prisilno | nije prisilno nije prisilno |da da
lozinke
pravi ne ne ne da da
revizijski
trag
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K.15.4 Prilagodavanje sigurnosnih po-
stavki

Da biste omogucili potpunu prilagodbu sigurnosnih po-
stavki, odaberite Prilagodeno (Custom) na zaslonu Po-
stavke » Operateri » Sigurnost (Settings » Operators
» Settings) i dodirnite gumb Prilagodi (Customize), koji
korisnika vodi na zaslon » Operateri » Prilagodeno (Ope-
rators » Custom).

Sljedece opcije mogu se postaviti neovisno jedna o drugoj
za potpunu kontrolu nad sigurnosc¢u sustava i autentifi-
kacijom korisnika:

Automatska prijava:
Oznacite ovaj okvir kako biste omogucili racun operatera
s unaprijed postavljenom automatskom prijavom(= K.15.2

Unaprijed definirani ra¢uni operatera on page 33)

Samododani operateri:

Ako je ova opcija omogucena, omogucen je racun posebnog
operatera ,samododavanje”: Korisnici mogu slobodno stvoriti
novi racun operatera prilikom prijave na analizator (ako ime
za prijavu vec¢ ne postoji u bazi podataka). Kada je ova opci-
ja omogucena, razina racuna moze se postaviti za sve takve
samododane racune operatera, kao i prilagoditi ih (< Prila-

godavanje raéuna operatera on page 31).

Lozinka nije potrebna:
Ako je ova opcija omogucena, od korisnika se ne trazi unos
lozinki prilikom postavljanja novih raCuna operatera.

@ Ako je lozinka vec povezana s racunom operatera, ko-

risnici mogu pristupiti racunu samo ako navedu lozinku.

Operateri na zaslonu za prijavu:
Ako je ova opcija omogucena, opcija ,Prikazi na zaslonu za
prijavu” postaje dostupna za prilagodbu racuna operatera (&

K.15.1 Upravljanje raéunima operatera on page 31)

Provjeri LIS:
Ako je aktivno, mogu se koristiti operateri definirani na LIS-u.

Samo LIS:

Ako je aktivno, mogu se koristiti samo racuni operatera de-
finirani na LIS-u (osim racuna operatera razine Nadzornik).
Ako je ova opcija omogucena, opcije ,Automatska prijava”,
.Samododavanje operatera” i ,Lozinka nije potrebna” auto-
matski postaju onemogucene.

® Ako je omoguceno, ,prijava bez lozinke” i ,operateri na
zaslonu za prijavu” mogu se zasebno mijenjati za svakog

operatera.
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L Cis¢enje i odrzavanje

Kao opcu preventivnu radnju, uvijek odrzavajte vanjski dio
uredaja LabUReader Plus 2 Cistim i slobodnim od prasine.

L.1 Ciscenje analizatora

Kada je analizator iskljucen, obriSite vanjsku stranu (ukljucu-
judi zaslon) vlaznom (ne mokrom) krpom i blagim deterdzen-
tom. Pazite da tekucina ne ude u analizator.

A Nemojte koristiti bilo kakvu vrstu otapala, ulja,

masti, silikonskog spreja ili maziva na analizatoru.
A Pazite da tekucina ne ude u uredaj i pretinac pisaca.

A U slucaju prekomjerne kontaminacije, odmah oci-

stite analizator.

@ Preporucena i testirana sredstva za ciscenje: Isorapid
(20 g etanola, 28 g 1-propanola, 0,1 g kvartarnih amonijevih
spojeva), Trigene Advance Laboratory 0,5, 1 % otopina, Barry-
cidal 33 2 %.
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L.2 Cisé¢enje unutarnjih elemenata

Slika 53: Ispiranje plitice za test trake

Slika 54: Ispiranje grablji mjeraca vremena za trake

Slika 55: Ispiranje plitice za sakupljanje

Dijelovi analizatora koji mogu dod¢i u dodir s uzorcima urina
moraju se redovito Cistiti.

A Uvijek nosite zastitne rukavice pri rukovanju pliti-
com za test trake, grabljama mjeraca vremena za trake

ili pliticom za sakupljanje.

A Osusite dodirujucdi rub trake papirnatim ru¢nikom
kako biste uklonili visak urina kako biste izbjegli nepo-
trebnu kolic¢inu urina koji isparava u podrudju ulaza trake.
Na kraju svakog dana ocistite unutarnje elemente prema
sljedecem postupku:
1 Iskljucite uredaj LabUReader Plus 2 i izvadite unutarnje
elemente.
215perite pliticu za test trake, grablje mjeraca vremena za
trake i pliticu za sakupljanje pod teku¢om vodom, a zatim
ih ocistite 70 % izopropilnim alkoholom.
Osusite elemente krpom koja ne ostavlja viakna i ponovno
3ih umetnite u analizator (= D.2 Postavljanje on page 8).

A Provjerite jesu li elementi potpuno disti i suhi prije

ponovnog umetanja.
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M Rjesavanje problema

LabUReader Plus 2 Ce ispravno raditi ako se pridrzavate uputa
za koristenje i CiS¢enje uredaja.

Savjetodavne poruke bit Ce prikazane kada je potrebna paznja
korisnika na bilo koji poremecaj ili rezultat izvrSene radnje.
Poruke korisnickog sucelja mogu se kategorizirati u sljedece
grupe:

1. Poruke pogreske

2. Poruke upozorenja

3. Informativne poruke

Aktivne pogreske i upozorenja mogu se prikazati dodirom
na podrucje statusne trake na bilo kojem zaslonu.

Poruke pogreske

Ako pogreska sprecava koristenje uredaja, odredena pod-
rucja odabira na zaslonu bit ¢ée onemogucena i postupak
testiranja se nece moci pokrenuti. Pozadina statusne trake
mijenja se u crvenu. Izvodenje prikazane korektivne radnje
uklonit ¢e pogresku i omoguciti korisniku koristenje uredaja
| provodenje testiranja.

Poruke upozorenja

Manje ozbiljne pogreske izazivaju poruke upozorenja. Ove
vrste pogresaka ne zabranjuju testiranje, ali mogu ograniciti
odredene funkcionalnosti (ij. prijenos, ispis) sustava. Pozadi-
na statusne trake mijenja se u zZutu. Ove pogreske ne ugro-
Zavaju testiranje i performanse mjerenja sustava. Rjesavanje
ovih pogresaka moze ukljucivati ponovno pokretanje sustava.
Kada se poduzmu korektivne radnje, poruka Ce biti uklonjena
iz sustava.

Informativne poruke

Pruzaju povratne informacije o uspjesnom izvrsenju radnje

i/ili pruzaju dodatne informacije za operatera.

Na temelju prezentacije vrste prikaza poruka su sljedece:

1. Statusna linija: Trajno se pojavljuje u statusnoj traci

2. Vremenski skoc¢ni prozor: Skocni prozor se prikazuje samo
nekoliko sekundi, a zatim automatski nestaje bez interak-
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3. Skocni prozor: Skocni prozor koji zahtijeva potvrdu ope-

cije operatera

ratera.
4. Prikaz rezultata: Poruka se pojavljuje na podrucju standar-
dnog sadrzaja.

M.1 Popis pogresaka i informativnih poruka

U slucaju pogreske, prvo je pokusajte rijesiti prema donjem
vodiCu za rjeSavanje problema. Ako se greska nastavi, obratite
se predstavniku servisa. Ovlastenom servisnom osoblju do-
pusteno je obavljati daljnje rjeSavanje problema, popravljati
dijelove koji se mogu servisirati i konfigurirati sustav prema
servisnom prirucniku.

Nepravilno ili sporo kretanje ladice s test trakama

Ako je pomicanje test stola nepravilno ili sporo, to moze biti

uzrokovano velikim nakupljanjem osusenog urina na test

stolu. Ocistite ladicu za test trake i umetnite je kako je opisano

U <'L.2 Ciscenje unutarnjih elemenata on page 35

Analizator se ne ukljucuje

Koristite samo adapter za napajanje koji je isporucen s jedinicom.

Provjerite sve prikljucke napajanja:

» je |li DC utika¢ pravilno umetnut u analizator,
AC utikac je ispravno umetnut u vanjsko napajanje (plavi
LED je ukljucen).

Cita¢ ne ispisuje ili se ispis ne vidi

» Nema papira (pogreska: W30) ili poklopac za papir nije
zatvoren (pogreska: W31): Zamijenite papir i zatvorite po-
klopac za papir.

» Umetnut je pogresan papir (nije termalni papir): Umetnite
ispravnu vrstu papira

Kljuc za tablicu poruka pogresaka

Kategorije (C)

Vrsta (T)

E Poruke pogreske

S Statusna linija

W Poruke upozorenja

TP Vremenski skocni prozor

I Informativne poruke

P Sko¢ni prozor

R Prikaz rezultata
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ID poruke C.

Tekst statusne

linije

SADRZAJ

Puni tekst

Preporucena radnja

E99 E S HV glave Pogreska u hardveru glave. Nazovite servis. Obratite se svom predstavniku servisa
E98 E S HV pisaca Pogreska u hardveru pisaca. Nazovite servis. Obratite se svom predstavniku servisa.
E97 E S Napon glave Vrijednost napona glave je izvan raspona. Nazovite servis. Obratite se svom predstavniku servisa.
E96 E S Napon napajanja | Vrijednost napona napajanja je izvan raspona. Nazovite servis. Obratite se svom predstavniku servisa.
E95 E S HV mehanike Pogreska u hardveru mehanike. Nazovite servis. Obratite se svom predstavniku servisa.
E90 E S Referentni jastuci¢ | Neuspjeh provjere referentnog jastucica. Vrijednost referentnog jastucica je Referentni jastucic¢ za fotometriju je kontaminiran ili oSte¢en. Obratite se svom predstavni-
izvan raspona. Za daljnje upute pogledajte Korisnicki prirucnik. ku servisa za zamjenu referentnog jastuci¢a i ponovno kalibriranje analizatora.
E89 E S Zakljucavanje kon- |Idite na ,Mjerenje kontrole kvalitete” da izvrsite provjeru kontrole kvalitete. IzvrSite mjerenja provjere kontrole kvalitete kako biste uklonili zakljucavanje kontrole kvali-
trole kvalitete tete.
E88 E S Ogranicenje me- Prekoraceno je ogranicenje baze podataka, izbrisite rezultate da biste oslobo- |Oslobodite memoriju brisanjem starih podatakal
morije dili prostor.
E87 E S Plitica za trake Nema plitice za trake. Umetnite ju Provjerite je li plitica za test trake ¢vrsto na svom mjestu.
E86 E S Plitica za sakuplja- | Nema plitice za sakupljanje. Umetnite ju Provjerite je li plitica za sakupljanje Cvrsto na svom mjestu.
nje
E85 E S Nema grablji Nema grablji. Umetnite ga. Provjerite je li ¢eSalj mjeracCa vremena za trake na svom mjestu i je li ispravno usmjeren.
E84 E S Prekidac za napaja- | Prekidac za napajanje iskljucen. Umetnite ,Pliticu za trake” (ponovno). Iskljucite analizator i nakon toga ponovno umetnite ,Pliticu za trake".
nje
W69 w S Port izlaza Port izlaza nije otvoren. Ponovno pokrenite analizator.
Ponovno pokrenite sustav!
W68 w S Izlaz interno Interna pogreska izlaza. Ponovno pokrenite analizator.
Ponovno pokrenite sustav!
W67 w S Izlaz pokr Izlaz nije pokrenut. Ponovno pokrenite analizator.
Ponovno pokrenite sustav!
W66 W S Izlaz zatvoren Izlaz zatvoren. Ponovno pokrenite analizator.
Ponovno pokrenite sustav!
W65 w S Memorija izlaza Nema dovoljno memorije za izlaz. Ponovno pokrenite analizator.
Ponovno pokrenite sustav!
W64 w S Pisanje izlaza Nije moguce pisati izlaz. Promijenite naziv datoteke ili (ponovno) umetnite USB | Koristite samo alfanumericke znakove i provjerite je li USB flash pogon ispravno spojen
memoriju. i prepoznaje li ga sustav. Ako je potrebno, ponovno inicijalizirajte USB prikljucak dodirom
na logotip tvrtke 77 Elektronika u gornjem desnom kutu.
W63 w S Izlaz prekinut Izlaz prekinut. Zapocnite ponovno. Ponovno pokrenite prijenos.
W62 w S Ogranicenje izlaza |Izlaz je dosegao interno ogranicenje. Provjerite protokol. Provjerite i potvrdite postavke izlaza.
we6l w S Protokol izlaza Neuspjeh protokola. Provjerite vrstu veze. Provjerite i potvrdite postavke izlaza.
W60 W S Neuspjeh izlaza Neuspjeh izlaza. Pricekajte i pokusajte ponovno za minutu. U slu¢aju ponov- | Sustav kontinuirano pokusava isporuciti izlaz. Ako uspije, pogreska ¢e automatski nestati.
nog neuspjeha provjerite vrstu veze. Ako se pogreska nastavi, provjerite i potvrdite postavke izlaza.
W59 w S Izlaz zauzet Linija izlaza zauzeta. PriCekajte i pokusajte ponovno za minutu. Sustav kontinuirano pokusava isporuciti izlaz. Ako uspije, pogreska ¢e automatski nestati.
Ako se pogreska nastavi, provjerite i potvrdite postavke izlaza.
W58 W S Datoteka izlaza Datoteka izlaza nije otvorena. Promijenite naziv datoteke ili umetnite USB me- |Promijenite naziv/odrediste datoteke i provjerite je li USB flash pogon ispravno spojen i
moriju. prepoznaje li ga sustav. Ako je potrebno, ponovno inicijalizirajte USB prikljuc¢ak dodirom na
logotip tvrtke 77 Elektronika u gornjem desnom kutu.
W57 w S Veza izlaza Veza izlaza izgubljena. Pricekajte minutu. U slucaju nastavka neuspjeha provje- |Sustav kontinuirano pokusava isporuciti izlaz. Ako uspije, pogreska ¢e automatski nestati.
rite vezu i parametre veze. Ako se pogreska nastavi, provjerite veze i prisutnost/status odredista
W56 w S Povezivanje izlaza |Port izlaza ne moze se povezati s posluziteljem. Provjerite ethernet kabel, et- | Sustav kontinuirano pokusava isporuciti izlaz. Ako uspije, pogreska ¢e automatski nestati.
hernet konfiguraciju u postavkama i IP adresu posluzitelja i broj porta. Ako se pogreska nastavi, provjerite veze i prisutnost/status odredista.
W38 w S Verzija glave Verzija SV-a mjerne glave je nepoznata. Nazovite servis. Obratite se svom predstavniku servisa.
W37 w S Temperatura Temperatura izvan dopustenog raspona. Osigurajte odgovarajuce uvjete okoline.
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SADRZAJ

ID poruke C. Tekst statusne Puni tekst Preporucena radnja
linije

W35 W S Podaci izgubljeni Prekoraceno je ogranicenje baze podataka. Raniji rezultati ¢e biti odbaceni. Da biste oslobodili memoriju u bazi podataka, izbrisite nekoristene podatke. (Kruzna me-
(ogranicenje) morija je aktivna, tako da e stari podaci biti prepisani novim).

W34 w S Memorija skoro Brojac baze podataka je blizu ogranicenja. Izbrisite neke rezultate. Da biste oslobodili memoriju u bazi podataka, izbriSite nekoristene podatke.
puna

W33 w S Zakljucavanje kon- |Idite na ,Mjerenje kontrole kvalitete” da izvrsite provjeru kontrole kvalitete. IzvrSite mjerenja provjere kontrole kvalitete kako biste uklonili zakljucavanje kontrole kvali-

trole kvalitete tete.

W31 W S Vrata otvorena Vrata pisaca su otvorena. Zatvorite ih! Provijerite je li rola papira ispravno umetnuta u leziSte pisaca i zatvorite vrata pisaca.

W30 w S Nema papira Nema papira. Zamijenite papir za pisac! Otvorite vrata pisaca i ubacite svjezu rolu papira u pisac.

E199 E P Kvar baze podataka: nije moguce pisati rezultat. Nazovite servis! Obratite se svom predstavniku servisa ili izvrSite Full database and config clear.: on
page 33.

E198 E P Kvar baze podataka: nije moguce mijenjati rezultat. Nazovite servis! Obratite se svom predstavniku servisa ili izvrsite Full database and config clear.: on
page 33.

E197 E P Kvar baze podataka: nije moguce izbrisati rezultat. Nazovite servis! Obratite se svom predstavniku servisa ili izvrsite Full database and config clear.: on
page 33.

E196 E P Kvar baze podataka: konfiguracija je ostecena. Provjerite postavke konfiguraci- |Obratite se svom predstavniku servisa ili izvrsite Full database and config clear.: on

je. page 33.

E195 E P Kvar baze podataka radnog popisa: nije moguce pisati novu stavku. Obratite se svom predstavniku servisa ili izvrSite Full database and config clear.: on
page 33

E194 E P Kvar baze podataka radnog popisa: nije moguce umetnuti ili mijenjati stavku. | Obratite se svom predstavniku servisa ili izvrSite Full database and config clear.: on
page 33

E193 E P Kvar baze podataka radnog popisa: nije moguce izbrisati stavku. Obratite se svom predstavniku servisa ili izvrSite Full database and config clear.: on
page 33

E181 E P Pogreska ucitavanja konfiguracije: procitajte pojedinosti iz datoteke ,wpa_su- |Sustav je naiSao na problem u datoteci wpa_supplicant.con.zip i spremio je izvjesce o po-

pplicant.conf.err” na USB MEMORIJI gresci na povezani USB uredaj. Za rjeSavanje problema pogledajte dokumentaciju WPA
Supplicant.
E180 E P Pogreska ucitavanje konfiguracije: USB pogon ili datoteka wpa_supplicant.con. |Provjerite je |li datoteka wpa_supplicant.con.zip ispravno spremljena na povezani USB flash
Zip ne postoji. pogon.

E179 E P Mehanicka pogreska\nUklonite ,pliticu za trake”, pogledajte unutra, provjerite |Uklonite ,pliticu za trake”, pogledajte unutra, provjerite grablje i uklonite izgubljenu traku.

grablje i uklonite izgubljenu traku\n\n(Dodirnite za potvrdu).

E178 E PS Spremnik za otpad je pun. Ispraznite ga. Ispraznite otpad iz spremnika za test trake.

E177 E TP Duljina lozinke mora biti izmedu 8 i 63 znaka. Unesena lozinka je preduga ili prekratka. Unesite novu lozinku.

E175 E TP Duljina SERIJA+istek je vise od 32 znaka. Unesite istek SERIJE kraci od 32 znaka.

E174 E TP Format unesenog isteka nije uspio\nFormat isteka je ,GODINA/MJESEC". Unesite istek u formatu: ,GODINA/MJESEC".

E173 E TP Format unesene SERIJE nije uspio\nFormat isteka je ,(GODINA/MJESEC)" sa Unesite istek SERLJE u formatu: ,(GODINA/MJESEC)” sa zagradama.

zagradama.

E172 E TP Vrijeme je isteklo. Ponovno ga pokrenite.

E171 E TP Nije moguce izvesti zapis. Provjerite je li USB flash pogon ispravno spojen i prepoznaje li ga sustav. Ako je potrebno,
ponovno Inicijalizirajte USB priklju¢ak dodirom na logotip tvrtke 77 Elektronika u gornjem
desnom kutu.

E170 E TP ID uzorka vec¢ postoji, promijenite ga. Provjerite i ponovite unos ili upotrijebite drugi ID uzorkal

E169 E TP Registracijski kod se vec koristi. Provjerite i ponovite unos ili upotrijebite drugi registracijski kod.

E168 E TP Registracijski kod nije valjan. Provjerite i ponovite unos ili upotrijebite drugi registracijski kod.

E167 E TP ID operatera vec postoji, promijenite ga. Unesite drugi ID operatera.

E166 E TP Provjera lozinke nije uspjela, pokusajte ponovno. Unesite valjanu lozinku

E165 E TP Lozinka je prekratka, pokusajte ponovno! (minimalna duljina je 3 znaka) Unesite novu lozinku koja ima najmanje 3 znaka.

E164 E TP Lozinka se ne poklapa, pokusajte ponovo. Ponovno unesite lozinku.

E163 TP Operater ne postoji, pokusajte ponovo. Uneseni naziv operatera nije na popisu operatera. Unesite drugi ID operatera.

E162 E TP Provjera lozinke nije uspjela, pokusajte ponovno. Unesite valjanu lozinku
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ID poruke C. . Tekst statusne Puni tekst Preporucena radnja

linije

El61 E TP Potreban ID uzorka. Postavite ga. Unesite ID uzorka.

E160 E TP Potreban kod SERIJE. Postavite ga. Unesite kod SERIJE

W169 w TP Nije moguce otvoriti serijski port za izlaz! Provjerite vezu serijskog porta.

W158 w TP Nije moguce otvoriti datoteku za izlaz! Provjerite izlazni port i je li izlazna memorija prisutna.

W156 W TP Nije moguce spojiti se na posluzitelj za izlaz. Provjerite postavke izlaznog posluZitelja.

W142 w P Spremnik za otpad je skoro pun. Ispraznite ga. Ispraznite otpad plitice za test trake.

W141 w P Ispraznite spremnik za otpad. (Dodirnite za brisanje brojac¢a spremnika za ot- | Broj obradenih test traka dostigao je kapacitet spremnika za otpad (maksimalno 200 tra-

pad.) ka). Uklonite otpad iz plitice za test trake. Dodirnite unutar prozora s porukama da ponisti-
te brojac koristenih traka.

W140 w P Zbog promjena je vrijeme zaklju¢avanja smanjeno na %d dan(a). (Dodirnite za |Dodirnite unutar prozora s porukom da potvrdite novo razdoblje zakljucavanja kontrole

potvrdu.) kvalitete.

W139 w TP Prethodne postavke ,jastucici trake” su izgubljene. Dodirnite ,OK” (primijeni) | Dodirnite gumb Primijeni da biste spremili promjene, inaCe posebne postavke trake (redo-

prije promjene trake. slijed jastucica, preporuka sedimenta, itd.) nece biti spremljene.

W138 w P IP adresa posluzitelja ili format maske nisu ispravni. (npr.: 192.168.1.12:4130) Provjerite i ispravite IP adresu posluzitelja ili ulaz maske.

W137 w P IP adresa ili format maske podmreze nisu tocni. (tj. 192.168.1.5/24 ili Provjerite i ispravite IP adresu analizatora ili ulaz maske.

192.168.1.5/255.255.255.0)

W136 w P Format IP adrese nije ispravan. (tj. 192.168.1.12) Provjerite i ispravite IP adresu analizatora.

W135 w TP Nije moguce izvesti zapisnik jer USB pogon nije prisutan. Umetnite ga. Pobrinite se da je USB flash pogon ispravno spojen i da ga sustav prepoznaje. Ako je po-
trebno, ponovno inicijalizirajte USB prikljucak dodirom na logotip tvrtke 77 Elektronika u
gornjem desnom kutu.

W134 w P Kvar baze podataka radnog popisa: moguci gubitak podataka! Pokusavam po- |Kvar baze podataka. Sustav se pokusava popraviti. Ovo moze potrajati nekoliko minuta.

praviti. Moze potrajati nekoliko minuta, pricekajte.

W134 w P Kvar baze podataka radnog popisa: moguci gubitak podatakal Moguci gubitak podataka, provjerite radni popis. Ako se problem pojavi vise puta, obratite
se svom predstavniku servisa.

W133 w P Kvar konfiguracije baze podataka: mogudéi gubitak podataka! Pokusavam po- |Vjerojatno je doslo do gubitka podataka. Sustav se pokusava popraviti.

praviti. Moze potrajati nekoliko minuta, pricekajte.

W133 W P Kvar konfiguracije baze podataka: moguci gubitak podataka! Moguci gubitak konfiguracije, provjerite bazu podataka. Ako se problem pojavi vise puta,
obratite se svom predstavniku servisa.

W132 w P Konfiguracija baze podataka je ponovno stvorena. Prethodna konfiguracija je | Postavke sustava su regenerirane. Ponovno postavite opcije konfiguracije. Ako se problem

izgubljena! pojavi vise puta, obratite se svom predstavniku servisa.

W131 w P Kvar baze podataka: moguci gubitak podataka! Pokusavam popraviti. MoZe Vjerojatno je doslo do gubitka podataka. Sustav se pokusava popraviti.

potrajati nekoliko minuta, pricekajte.

W131 w P Kvar baze podataka: moguci gubitak podataka! Moguci gubitak podataka, provjerite bazu podataka. Ako se problem pojavi vise puta,
obratite se svom predstavniku servisa.

W130 w P Baza podataka je ponovno stvorena. Svi prethodni podaci su izgubljeni! Svi postojedi podaci su izgubljeni. Ako se problem pojavi vise puta, obratite se svom pred-
stavniku servisa.

1117 I P Zbog promjena je vrijeme zaklju¢avanja poveéano na %d dan(a). (Dodirnite za |Aktivno vrijeme zakljucavanja kontrole kvalitete uspjesno je povecéano.

potvrdu.)

1117 I P Uspjesna provjera kontrole kvalitete. Vrijeme zaklju¢avanja je pove¢ano na %d |Vrijeme zaklju¢avanja kontrole kvalitete ponovno je pokrenuto zbog uspjeSnog mjerenja

dan(a). (Dodirnite za potvrdu.) kontrole kvalitete.

1116 I TP Podsjetnik: Posljednji dan prije zakljucavanja. Preostao je samo jedan dan za izvodenje uspjesnog mjerenja kontrole kvalitete prije nego
Sto se aktivira zakljucavanje kontrole kvalitete.

I115 I TP AZuriranje SV-a mjerne glave je u tijeku. Moze potrajati nekoliko sekundi, pri- | N/A

Cekajte.

1114 I TP Veza je u tijeku. Pricekajte. N/A

1113 I TP Izlaz je pauziran na zaslonu ,Postavke » Ethernet”. N/A

[112 I TP Zapis izvezen. N/A

1111 I TP Izvoz zapisa u tijeku. Pricekajte. N/A
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ID poruke

C.

Tekst statusne

SADRZAJ

Puni tekst

Preporucena radnja

linije
1110 I TP [zlaz je pauziran tijekom navigacije u izborniku postavki. N/A
1109 I TP Neiskoristene SERIJE kontrole kvalitete i ogranic¢enja su izbrisani. N/A
1107 I TP Nije postavljena lozinka. Postavite lozinku tijekom prijave! N/A
1106 I TP Operater dodan. N/A (Primjenjivo na razinama sigurnosti sustava ,samododavanje” i ,samododavanje s lo-
zinkom" @ 711.15.3 Upravljanje sigurnosnim postavkama)
1105 I TP Odabir je poslan na ispis. N/A
1104 I TP Odabir je poslan na izlaz. N/A
1103 I TP Odabir je preokrenut. N/A
1102 I TP Svi uzorci su odabrani. N/A
1101 I TP ID uzorka nije pronaden, pokusajte ponovno ili otkazite pretrazivanje. N/A
1101 I TP Sample ID was not found, please try again or cancel the search. N/A

M.1.1 Pogreéke rezultata testirania/m’lerenia

Ovi kodovi pogresaka trajno se pohranjuju zajedno s rezultatima u bazi podataka i takoder se prikazuju nakon postupka testiranja.

Tekst statusne lini-

Puni tekst

Testiranje: Pogreska izvora i radnje

je

pogreska pocetnog
polozaja

E299 E R Pogreska HV glave: |Pogreska HV glave: neka LED svjetla su mozda neispravna. Nazovite servis. Pogreska u hardveru glave.
neispravna LED svje- Obratite se svom predstavniku servisa.
tla
E298 E R Pogreska HV glave: |Pogreska HV glave: napon izvan raspona. Nazovite servis. Pogreska u hardveru glave.
napon izvan raspona Obratite se svom predstavniku servisa.
E297 E R Pogreska HV glave: |Pogreska HV glave: provjera softvera nije uspjela. Nazovite servis. Pogreska u hardveru glave.
provjera nije uspjela Obratite se svom predstavniku servisa.
E296 E R Pogreska u komuni- |Komunikacija glave nije uspjela. Ponovno pokrenite sustav. Komunikacija s glavom nije uspjela nakon mjerenja.
kaciji glave Ponovno pokrenite analizator i ponovite test s novom test trakom.
Ako se pogreska nastavi, obratite se svom predstavniku servisa.
E282 E R Pogreska baze poda- | Pogreska baze podataka. Pohranjena stavka je ostecena. IzbriSite stavku iz baze Osteceni podaci.
taka: oStecena stavka | podataka. Ponovno pokrenite analizator i ponovite test s novom test trakom.
Ako se pogreska nastavi, obratite se svom predstavniku servisa.
E281 E R Pogreska baze poda- | Pogreska baze podataka. Nedostaju konfiguracijski podaci trake. IzbriSite stavku | OSteéeni podaci.
taka: nedostaju kon- |iz baze podataka. Ponovno pokrenite analizator i ponovite test s novom test trakom.
figuracijski podaci Ako se pogreska nastavi, obratite se svom predstavniku servisa.
E280 E R Pogreska baze poda- | Pogreska konfiguracije. Konfiguracija sustava (ili baze podataka) nije uspjela. Osteceni podaci.
taka: konfiguracija je Ponovno pokrenite analizator i ponovite test s novom test trakom.
oStecena Ako se pogreska nastavi, obratite se svom predstavniku servisa.
E270 E R Pogreska mjerenja: | Pogreska referentnog jastuci¢a. Izmjerena vrijednost je izvan prihvatljivog raspona. | Ponovite posljednje mjerenje. Ako se pogreska nastavi, obratite se svom predstavniku
referentni jastuci¢ servisa.
izvan raspona
E269 E R Pogreska mjerenja: | Pozadinsko osvjetljenje je prejako. Mjerenje nije moguce! Vanjsko svjetlo je bilo prejako tijekom testiranja.
prejako pozadinsko Smanijite intenzitet vanjskog svjetla ili nemojte izlagati pliticu izravno jakom izvoru
osvjetljenje svjetlosti (tj. izravnoj suncevoj svjetlosti ili svjetiljci).
Ponovite test s novom test trakom.
E268 E R Pogreska mjerenja: | Mehanicka pogreska. Cesalj mjeraca vremena za trake ne moze i¢i u pocetni polo- |Provjerite jesu li plitica za test trake i ¢e$alj mjeraca vremena za trake ispravno umet-
mehanicka pogreska |zaj. nuti. Ako se pogreska nastavi, obratite se svom predstavniku servisa.
E267 E R Mehanicka pogreska: | Pogreska pocetnog polozaja. Neispravnost trake otkrivena nakon mjerenja Obratite se svom predstavniku servisa.
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Puni tekst

Testiranje: Pogreska izvora i radnje

E266 Pogreska mjerenja: | Neuskladenost vrste trake pri izracunu rezultata mjerenja. Nije koriStena odgovarajuca vrsta test traka. Provjerite je li koriStena traka vrste koja je
neuskladenost vrste postavljena (Vidi & 11.6 Opcije trake). Ponovite test s novom test trakom.
trake
E264 Pogreska mjerenja: | Pogreska polozaja trake. Provjera polozaja trake nije uspjela nakon mjerenja. Test traka se pomaknula iz svog pocetnog polozaja tijekom testiranja.
pogreska polozaja Ponovite test osiguravajuci da je traka ispravno postavljena na pliticu za test trake:
trake gurnite traku do kraja kanala.
E263 Pogreska mjerenja: | Temperatura je bila izvan dopustenog raspona tijekom mjerenja. Ispitivanje je provedeno izvan operativnog raspona.
temperatura izvan Osigurajte odgovarajuce uvjete okoline. Ponovite test koriste¢i novu test traku
raspona
E262 Pogreska mjerenja: | Pogreska preokrenute trake. Traka stavljena naopako u drzac. Test traka je postavljena pogreSnom stranom prema gore.
preokrenuta traka Ponovite test pazedi da je traka ispravno postavljena na pliticu za test trake s jastucici-
ma prema gore.
E261 Pogreska mjerenja: | Traka je (djelomi¢no) suha. Traka je bila (djelomicno) suha.
suha traka Ponovite test pazeci da je nova traka ukljucujuci jastucic¢ koji je najblizi rucki (posljedniji
jastucic) u kontaktu s uzorkom.
E260 E R Pogreska mjerenja: | Traka nije prisutna. Pohranjivanje komentirane stavke bez stvarnih vrijednosti. Tijekom mjerenja nije otkrivena traka.
nema trake Rezultat se sprema samo kako bi se omogucio unos komentara.
E 265 E R Pogreska mjerenja:  |Izmjerena vrijednost izvan vazeceg raspona za jedan ili vise jastucica. Pogreska mjerenja: vrijednosti jastucica izvan raspona
vrijednosti jastucica
izvan raspona

M.1.2 Pogreéke aiuriranja softvera

ID C T  Punitekst Korektivna radnja

azuriranja
SV-a

E596 E U |Azuriranje nije uspjelo. Provjerite i potvrdite izvore azuriranja softvera na mediju. Ponovno pokrenite azuriranje.

E597 E U |Pogreska interne konfiguracije! (Nazovite servis) Ponovno pokrenite azuriranje.

E572 E U [Neuspjela instalacija: ...... Datoteke su ostecene ili nedostaju. Provjerite i potvrdite izvore aZuriranja softvera na mediju. Ponovno pokrenite aZurira-
nje.

E562 E U [Neuspjela sigurnosna kopija: ...... Ponovno pokrenite aZzuriranje.

E561 E U [Nedostaje: ...... Datoteke su oStecene ili nedostaju. Provjerite i potvrdite izvore aZuriranja softvera na mediju. Ponovno pokrenite aZurira-
nje.

1502 I U |Sustav je ve¢ azuriran. N/A

1503 [ U |AZzuriranje SV-a nije pronadeno. Umetnite USB disk s SV paketom. Slijedite upute teksta poruke.

1504 I U [Pronaden je paket aZzuriranja softvera. Dodirnite gumb ,AZuriraj” za poce- |Slijedite upute poruke.

tak procesa.

E5XX E U |Pogreska paketa: ...... Datoteke su ostecene ili nedostaju. Provjerite i potvrdite izvore aZuriranja softvera na mediju. Ponovno pokrenite aZurira-
nje.

ESXX E U |Interna pogreska: ...... Ponovno pokrenite azuriranje.

E5XX U |Nedostaje izvor: ...... Provjerite i potvrdite izvore azuriranja softvera na mediju. Ponovno pokrenite azuriranje.

E5XX E U [Neuspjesna provjera izvora: ...... Datoteke su oStecene ili nedostaju. Provjerite i potvrdite izvore azuriranja softvera na mediju. Ponovno pokrenite azurira-
nje.
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N Prilozi Konvencionalne  _ . LA | N.3 Prilog C: Zadane postavke analizatora
Parametar . - Sl jedinice (SI) jedinice
jedinice (Konv.) (Pro.) o .
. . Korisnicke opcije:
N.1 Prllog A: Tablica rezultata neg neg neg Automatsko pokretanje:  UKLJUCENO
LEU 25 Leu/pl 25 Leu/pl 1+ Automatski ispis:  UKLJUCENO
LabUReader Plus 2 ispisuje rezultate u sljede¢em stupnjeva- || (Leukocytes) ey /U'I 57050Ll_eeul,|//“|| ot Automatski prijenos:  ISKLJUCENO
nju koncentracije: a o0 - it LD aZ\E;I; LngOLJUCENO
. - 0).
1.005 Mjerenje: J
; Proizvoljne 1.010 :
Parametar K:;:::'(‘l’(::"':;’ Sl jedinice (SI) jedinice Spe o6 1015 boja:  ISKLJUCENO
! ; (Pro.) vity) 1.020 jasnoca:  ISKLJUCENO
' Postavi ID uzorka: ISKLJUCENO
neg ned n*9 1035 Postavi ID pacijenta: ISKLJUCENO
BIL 0.5 mg/dl 8.5 pmol/I (+) 1.035 Ostavi 1L pacyenta: :
Bilirubi 1 mg/d| 17 umol/I 1+ Jedinice prikaza: conv-arbitr
(Bilirubin) 3 mg/dl 50 pymol/I 2+ . o go oo Traka: LabStrip U1l Plus
6 mg/d| 100 pmoly/I 3+ N.2 Prilog B: Specifikacije Bl 0
norm norm neg Vrsta: reflektirajuci fotometar s 4 razli¢ite valne duljine: 505, Ubgf 0
UBG 2 mg/dl 35 pmol/I 1+ 530 620. 660 nm Ket: O
(Uribilinogen) 4 mg/dl 70 umol/I 2+ ) \ A O
8 mg/d| 140 pmol/I 3+ Propusnost: maksimalno 500 traka/sat Glu: 0
12 mg/dl 200 pmol/I 4+ :
Zaslon: 5,7" LCD VGA kapacitivni zaslon osjetljiv na dodir Pro: 0
neg neg neg (rezolucija: 640x480) Ery: 0
KET 5 mg/dl 0.5 mmol/I (+) H 0
Ket 15 mg/dl 1.5 mmol/I 1+ Memorija: 5000 rezultata testiranja / 5000 rezultata kontrole pri.
(Ketone) 50 mg/dl 5 mmol/I 2+ kvalitete Nit: 0
150 mg/d| 15 mmol/l 3t Pisac: unutarnji termo pisac (promjer role maks. 60 mm) Leui 0
neg neg neg . . . SG: 0
ASC 20 mg/dl 20 mg/d| 1% Dimenzije: 30x30x18cm (SxDxV) Ispis:
(Ascorbin) 40 mg/d| 40 mg/dl 2+ .. . . . ) v
100 mg/d| 100 mg/di 3+ Napajanje: XLAZ. 100..240V AC, 50/60 Hz 1ZLAZ:12V DC; 5 IIDDOper-?te,:a' Bitjgggsg
pacijenta:
30normd| oy nom Operativni uvjeti: Temperatura: +15 °C do +32 °C Analizator S/N:  UKLJUCENO
GLU 50 mg;dl 28 (1+) Relativna vIainqst: 20 % do 85 % (bez kondenzacije) Sediment prepo.. UKLJUCENO
(Glucose) 150 mg/d| 8 o4 Atmosferski tlak: 70 kPa do 106 kPa SERLA trake: UKLJUCVVENO
500 mg/dl 28 3+ Skladistenje: Temperatura: +5 °C do +40 °C Uvijek prazno: ISKLJUCENO
1000 mg/dl 56 4+ Relativna vlaznost: 10 % do 85 % (bez kondenzacije) Jedinice ispisa:  conv-arbitr
neg neg neg Atmosferski tlak: 70 kPa do 106 kPa IZlaz:  jednosmijerni tekst (UTF8)
PRO %(5) mg;gl 00135 9//|| (1+) Transport: Temperatura: -25 °C do +60 °C Zaglavlje: prazno
; mg 59 + Relativna vlaznost: 10 % do 85 % (bez kondenzacije) ; . e
(Protein) 100 mg/dl 1g/l 2+ Atmosferski tlak: 70 kPa do 106 kPa Okv:jr.+‘CHK.SIUM: UKLJUCE-NO
500 mg/dl 59/l 3+ Jedinice izlaza: conv-arbitr
Visina: 3000 m Brzina prijenosa: 9600
neg neg neg . .
ERY 5-10 Ery/pl 5-10 Ery/ul 1+ Suéelja: PS2 (vanjska tipkovnica, citac barkodova) Opcije kontrole kvalitete:
(Erythrocytes) 50 Ery/ul 50 Ery/ul 2+ sergslg %5232 Zaklju¢avanje kontrole kvalitete (dan): 0
300 Ery/ul 300 Ery/pl 3+ Hga EB : L1:  UKLJUCENO
E Ethernet / Wi-Fi L2: UKLJUCENO
: T N o L3: ISKLJUCENO
6.655 gta:j?aln(rll‘j’::m vijek 5 godina ili 100000 mjerenja Zaklju¢avanje zbog isteka SERIJE:  ISKLJUCENO
pH 7 Opcije upravljanja napajanjem:
7'2 Vrijeme iskljucivanja LCD-a (min): 5
85 Vrijeme odjave (min): 10
9 Vrijeme iskljucivanja (min): 60
NIT neg neg neg
(Nitrite) pos pos +1
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Opcije upravljanja bazom podataka:
ISKLJUCENO
ISKLJUCENO

Kruzna memorija:
Upozorenje pri ograni¢enju kruzne memo-
rije:
Predupozorenje: 30
Op¢ce postavke autentif.:
Automatska prijava:
Samododavanje operatera pri prijavi:
Prijava bez lozinke:
Operateri na zaslonu za prijavu:
Provjera popisa LIS operatera:
Samo popis LIS operatera:

ISKLJUCENO
ISKLJUCENO
ISKLJUCENO
ISKLJUCENO
ISKLJUCENO
ISKLJUCENO

® Opce postavke provjere autenticnosti ne mijenjaju se

prilikom vracanja zadanih postavki.

N.4 Prilog D: Sigurnosne informacije

Uredaj LabUReader Plus 2 dizajniran je i proizveden u skladu sa
sliede¢cim medunarodnim propisima te je tvornicu napustio u
sigurnom stanju. Slijedite upute i obratite pozornost na upozore-
nja u ovom prirucniku kako bi analizator bio u sigurnom stanju.

Uredaj je u skladu sa zahtjevima zastite of IEC 61010-1:2010, IEC
61010-2-101:2002 and IEC 61326-1:2005, IEC 61326-2-6:2005.

Ovaj analizator je dizajniran i proizveden u skladu sa sljede¢im
medunarodnim propisima “Sigurnosni zahtjevi za elektricnu
opremu za mjerenje, kontrolu i laboratorijsku upotrebu” i na-
pustio je tvornicu u sigurnom stanju. Kako bi analizator bio u
savrSenom i sigurnom stanju, na korisniku je da se pridrzava
svih uputa i upozorenja ukljucenih u ovaj prirucnik.

c € U skladu s odredbama vazecih EU propisa.

Prema EN 61326-2-6, korisnikova je odgovornost osigurati da se
osigura i odrzava kompatibilno elektromagnetsko okruzenje za
ovaj uredaj kako bi radio kako je predvideno. Nemojte koristiti
ovaj uredaj u neposrednoj blizini izvora jakog elektromagnet-
skog zracenja (npr. nezasti¢eni namjerni RF izvori), jer oni mogu
ometati pravilan rad. Prije rada uredaja potrebno je procijeniti
elektromagnetsko okruzenje.

Ova oprema je dizajnirana i testirana u skladu prema CISPR 11
Klasa A. U ku¢nom okruzenju moze uzrokovati radio smetnje,
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u kojem slucaju biste trebali smanjiti smetnje.

Analizator smije raditi samo s propisanom jedinicom za na-
pajanje (razred zasite II).

Otvaranje poklopaca ili uklanjanje dijelova instrumenta,
osim ako se to moze postici ru¢no bez upotrebe bilo kakvog
alata, moze izloziti komponente pod naponom. Konektori
takoder mogu biti pod naponom.
A Ne pokusavajte odrzavati ili popravljati otvoreni
instrument koji je pod naponom.
Ako sumnjate da se instrumentom viSe ne moze sigurno
upravljati, iskljucite ga i poduzmite korake kako biste bili
sigurni da ga nitko kasnije nec¢e pokusati koristiti. Osigurajte
da samo obuceno osoblje rukuje analizatorom LabUReader
Plus 2.
Osobna racunala koja su spojena na uredaj moraju ispunja-
vati zahtjeve iz EN 60950, UL 60950/CSA C22.2 br. 60950 za
opremu za obradu podataka.
Spojite samo predvidene vanjske uredaje sa sigurnosno ni-
skim naponom na odgovarajuca sucelja (serijski, PS2, USB,
Ethernet) kako biste izbjegli rizik od elektricnog udara ili
opasnost od ostecenja uredaja ili analizatora.
Ako se instrument u potpunosti treba iskljuciti iz rada i zbrinuti,
mora se zbrinuti u skladu s relevantnim zakonskim propisima
iu suradnji s lokalnim vlastima, ako je prikladno.
Imajte na umu da uredaj moze biti zarazan. Dezinficirajte
ili sterilizirajte svu opremu prije popravka, odrzavanja ili
uklanjanja iz laboratorija.

A Podaci i informacije sadrzani u ovom prirucniku
tocni su u vrijeme tiskanja. Sve bitne promjene bit ce
ukljucene u sljedece izdanje. U slucaju sukoba izmedu
ovog prirucnika i informacija danih u uputama za

pakiranje, upute za pakiranje imaju prednost.

N.4.1 Izvje§tavanje o incidentima

Obavijestite predstavnika servisa tvrtke 77 Elektronika Kft. i
svoje lokalno nadlezno tijelo o svim ozbiljnim incidentima
koji se mogu dogoditi tijekom koristenja ovog proizvoda.

N.4.2 Informacije o odlaganju

A Ne odlazite koristeni LabUReader Plus 2 ili bilo koji
njegov dio kao kruti komunalni otpad.

A Bez dezinfekcije ili sterilizacije uredaj i bilo koji nje-
gov dio smatraju se infektivnim klinickim otpadom (EWC
oznaka 180103*). Neobradeni infektivni otpad obicno se
spaljuje. Slijedite lokalne smjernice i propise o gospoda-

renju otpadom za odlaganje uredaja i njegovih dijelova.

® 777 Elektronika ce prihvatiti LabUReader Plus 2 ureda-
Je koje vise ne Zelite koristiti, ako uredaj dezinficirate ili ste-
rilizirate prije slanja postom kako je dolje navedeno. Prije
slanja dezinficiranog uredaja na H-1116 Budapest, Fehérvari

ut 98., Madarska, provjerite jeste li

1. Prijavite se na Helpdesk u odjeljku Za distribute-
re na nasoj web stranici (www.e77.hu) koristeci svoje
korisnicko ime ( lozinku za racun 77 Elektronika.

2. Pritisnite gumb RMA i slijedite upute.

Dezinficirajte ili sterilizirajte sve rastavljene dijelove:

» Uronite dijelove u germicidnu kupku s klorovim izbjelji-
vacem (5:100 otopina natrijevog hipoklorita) na dvije (2)
minute na sobnoj temperaturi (20 °C ili 68 °F)

A Nosite zastitne gumene rukavice i zastitne naocale
pri rukovanju klorovim izbjeljivacem i radite u dobro
prozracenoj prostoriji.
» Sterilizirajte dijelove (prema DIN EN ISO 1764) u autokla-
vu 7 minuta na 132 °C (270 °F) ili 20 minuta na 121 °C
(250 °F).

N.4.3 Protecting_yourself from biohazards

Ove informacije sazimaju utvrdene smjernice za rukovanje

laboratorijskim bioloskim opasnostima. Koristite ovaj sazetak
samo za opce informacije. Nije namijenjen zamjeni ili dopuni

vasih laboratorijskih ili bolnickih postupaka kontrole bioloske
opasnosti.

WA R LTI 43/44


www.e77.hu

S uzorcima urina treba postupati na razini 2 bioloske sigur-
nosti kao Sto je preporuceno za svaki potencijalno zarazni
materijal u prirucniku ‘Centers for Disease Control and Pre-
vention’, ‘Biosafety in Microbiological and Biomedical Labo-
ratories’, 2009, Univerzalne (ili standardne) mjere opreza
mogu se primijeniti ako je urin kontaminiran krvlju ili ako to
zahtijeva politika kontrole infekcija vase ustanove.

Kako biste sprijecili slu¢ajnu kontaminaciju u klinickom labo-

ratoriju, strogo se pridrzavajte sljedecih postupaka:

» Nosite rukavice kako biste zastitili ruke od izlaganja opa-
snim materijalima. Promijenite rukavice ako su onecis¢ene,
integritet rukavica je ugrozen ili kada je to drugacije po-
trebno. Nemojte prati niti ponovno koristiti jednokratne
rukavice.

» Skinite rukavice i operite ruke nakon rada s potencijalno
opasnim materijalima i prije izlaska iz laboratorija.

» Nosite osobnu zastitnu laboratorijsku opremu, kao sto su
kaputi, ogrtaci, ogrtaci ili uniforme kada radite s mogucim
opasnim kontaminantima. Uklonite zastitnu odjecu prije
odlaska u prostore izvan laboratorija.

» Nosite zastitu za oci i lice ako je moguce prskanje ili stva-
ranje aerosola.

» Nemojte jesti, piti, pusiti, rukovati kontaktnim le¢cama, na-
nositi kozmetiku ili spremati hranu dok ste u laboratoriju.

» Nemojte pipetirati tekucinu ustima; koristite samo meha-
nicke analizatore pipetiranja.

Ostrim predmetima uvijek rukujte oprezno.
Pazljivo provodite postupke kako biste smanijili stvaranje
prskanja ili aerosola.

» Dekontaminirajte radne povrsine nakon zavrsetka
rada i nakon bilo kakvog izlijevanja ili prskanja po-
tencijalno zaraznog materijala odgovaraju¢im de-
zinficijensom.

» Zbrinite kontaminirane materijale ukljucujuci koristenu
osobnu zastitnu opremu u skladu s postupcima kontrole
bioloske opasnosti vaseg laboratorija. Potencijalno zarazni

1 http://www.cdc.gov/biosafety/publications/bmbl5/
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materijali moraju se staviti u izdrzljiv, nepropusni spremnik
tijekom prikupljanja, rukovanja, obrade, skladistenja ili
prijevoza unutar objekta.

» Laboratorijski nadzornik mora osigurati da laboratorij-
sko osoblje dobije odgovarajucu obuku u vezi sa svojim
duznostima, potrebnim mjerama opreza za sprjeCavanje
izlozenosti i postupcima procjene izlozenosti.

» Tijekom servisiranja, drzite ruke i prste podalje od usta,
nosa i ociju.

Operite ruke nakon rada.
Otpadnim materijalom treba postupati ili ga treba zbrinuti
u skladu s lokalnim sigurnosnim propisima.

® Svakako procitajte i razumite sigurnosna upozorenja i sim-

bole u ovom prirucniku.

N.5 Prilog E: Podrska i narucivanje

Podrska

77 Elektronika nudi potpunu servisnu podrsku za svoje
proizvode. Slobodno nas kontaktirajte ako naidete na
bilo kakav problem s uredajem LabUReader Plus 2 koji
pregledavanje ovog prirucnika ne rjesava ili samo djelomicno
rjeSava. Dostupno je nekoliko kanala komunikacije koji su
navedeni u nastavku.

Telefonom ili e-mailom
Kvalificirano osoblje servisa 77 Elektronika mozete dobiti tije-
kom radnog vremena putem telefonske linije servisa i e-mail
adrese servisera:

+36 1371 0546

service@e77.hu
Broj i adresa takoder su navedeni na nasoj web stranici
(www.e77.hu) u odjeljku ‘For Distributors’.

Through the Helpdesk
Prijavite se na Helpdesk u odjeljku “For Distributors” na nasoj
web stranici (www.e77.hu) koristeci svoje korisnicko ime i lo-
zinku za racun.

Pritisnite gumb “New Issue” u gornjem lijevom kutu.
U tekstnom okviru “Description” navedite Sto vise in-
Takoder

formacija o problemu. mozete ukljuci-

ti fotografije ili videoisjecke koji isticu problem kao privitke.
Kada ste gotovi, pritisnite “Send” na vrhu ekrana. Dobit cete
e-poruke s obavijesti o azuriranju statusa dok se prijavljeni pro-
blem obraduje.

Narucivanje

Bilo koji zamjenjivi dio, pribor i potrosni materijal uredaja
mozete naruciti izravno u 77 Elektronika.

S-UD21150002

ANA-9901-1

e Siva karo traka (2 kom)
e Labstrip U 11 Plus

O Ne koristite telefon za narucivanje. Koristite dolje navede-
ne pisane oblike kontakta i uvijek ukljucite broj artikla dijela
ili dijelova koje traZite.
Posaljite svoju narudzbu faksom na
+36 1 206 1481
ili e-poStom na
service@e77.hu.
Nase servisno osoblje ¢e vas kontaktirati kako bi potvrdili
vasu narudzbu u najkra¢em mogucem roku.
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